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Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta
**%  Processo de aprovagdo
***]  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***[[  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***[II  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteragcoes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda.
As substituigdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo ¢ assinalado em itdlico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabecalho de cada alterag@o identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteracdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabecalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposi¢do visada do ato em causa.

Alteracdes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico e a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolol ou rasurados. As substitui¢des sdo
assinaladas formatando o texto novo em itdlico ¢ a negrito ¢ suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecdo: as modificacdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaboragdo do texto final ndo séo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
importacio, a exportacio e as medidas de transito para armas de fogo, componentes
essenciais e municoes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nacoes Unidas contra o
fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de
munic¢des, adicional a Convencio das Nacoes Unidas contra o Crime Organizado
Transnacional (Protocolo das Nacées Unidas sobre as armas de fogo) (reformulacio)
(COM(2022)0480 — C9-0365/2022 —2022/0288(COD))

(Processo legislativo ordinario — reformulagio)

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2022)0480),

- Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e os artigos 33.° ¢ 207.°, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada
pela Comissao (C9-0365/2022),

— Tendo em conta o parecer da Comissao dos Assuntos Juridicos sobre a base juridica
proposta,

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3 do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, para um
recurso mais estruturado a técnica de reformulagdo dos atos juridicos!,

- Tendo em conta a carta que, em XX XX 2023, a Comissao dos Assuntos Juridicos
enderecou a Comissao do Comércio Internacional, nos termos do artigo 110.%, n.° 3, do
seu Regimento,

—  Tendo em conta os artigos 110.° e 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o parecer da Comissao das Liberdades Civicas, da Justi¢a e dos
Assuntos Internos e da Comissdo dos Assuntos Externos,

— Tendo em conta o relatério da Comissao do Comércio Internacional (A9-0312/2023),

A. Considerando que o Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu,
do Conselho e da Comissdo concluiu, no seu parecer, que a proposta da Comissao nao
contém alteragdes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal e que,
no que diz respeito a codificacdo das disposi¢oes inalteradas dos atos precedentes com
as referidas alteracdes, a proposta se cinge a codificagdo pura e simples dos atos

1JO C 77 de 28.3.2002, p. 1.
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existentes, sem alteragdes substantivas;

1.  Aprova a posi¢do em primeira leitura que se segue, tendo em conta as recomendagdes
do Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissao;

2. Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender alterd-la substancialmente;

3. Encarrega a sua Presidente de transmitir a posicao do Parlamento ao Conselho, a
Comissao e aos parlamentos nacionais.
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Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 13

Texto da Comissdo

(13)  Vérias defini¢des sdo copiadas
diretamente da Diretiva (UE) 2021/555 do
Parlamento Europeu e do Conselho?® ou do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho®.

28 Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de margo de
2021, relativa ao controlo da aquisicao e da
detengao de armas (JO L 115 de 6.4.2021,
p. 1).

29 Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de outubro de 2013, que estabelece o
Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de
10.10.2013, p. 1).

Alteracio 2

Proposta de regulamento
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17)  Se as armas de fogo e componentes
essenciais ndo estiverem devidamente
marcadas em conformidade com o

artigo 8.° do Protocolo das Na¢des Unidas
sobre as armas de fogo ou com a Diretiva
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Alteracao

(13)  Virias defini¢des sdo copiadas
diretamente da Diretiva (UE) 2021/555 do
Parlamento Europeu e do Conselho?® ou do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho®.
Qualquer referéncia a armas de fogo,
componentes essenciais, municoes e
armas de alarme e de sinalizacdo no
presente regulamento deve ser entendida
como incluindo os produtos fabricados
com recurso a tecnologia de impressio
3D, sempre que forem preenchidas as
definigoes pertinentes.

28 Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de margo de
2021, relativa ao controlo da aquisicao e da
detengao de armas (JO L 115 de 6.4.2021,
p. 1).

29 Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de outubro de 2013, que estabelece o
Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de
10.10.2013, p. 1).

Alteracdo

(17)  Se as armas de fogo e componentes
essenciais ndo estiverem devidamente
marcadas em conformidade com o

artigo 8.° do Protocolo das Nag¢des Unidas
sobre as armas de fogo ou com a Diretiva
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Armas de Fogo, os Estados-Membros
podem decidir destruir as armas de fogo
apreendidas a expensas do importador.

Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 25-A (novo)

Texto da Comissdo

Armas de Fogo, os Estados-Membros
deverdo decidir destruir as armas de fogo
apreendidas a expensas do importador.

Alteracao

(25-A) Em resultado do novo conflito
armado no continente europeu e dos
riscos de proliferacio de armas ilegais
que este tipo de confflito inevitavelmente
provoca;

Justificagdo

Este considerando é necessario para complementar as questoes em causa no presente
regulamento. E atualmente bem conhecido e documentado que algumas das armas entregues
a Ucrdnia para lhe permitir resistir a agressdo russa sdo vendidas no mercado negro

europeu.

Alteracio 4

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de evitar riscos de desvio,
limitando simultaneamente os encargos
administrativos, € necessario investigar as
situagdes suspeitas, cabendo aos
Estados-Membros solicitar a confirmagao
da rececdo pelas autoridades do pais
terceiro de destino.

Alteracao 5

PE748.984v02-00
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Alteracdo

(30) A fim de evitar riscos de desvio,
limitando simultaneamente os encargos
administrativos, € necessario investigar as
situagdes suspeitas, cabendo aos
Estados-Membros solicitar a confirmagao
da recegdo pelas autoridades do pais
terceiro de destino. Se essa confirmacdo
da recec¢do ndao puder ser obtida por
qualquer razdo, essa informacdo deve ser
registada no sistema eletronico de
licenciamento para referéncia futura.
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Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Os Estados-Membros deverao
facultar as autoridades competentes o
acesso ao Sistema Europeu de Informacao
sobre os Registos Criminais (ECRIS) para
efeitos da aplicag¢dao do presente
regulamento.

Alteracio 6

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A fim de assegurar a rastreabilidade
das armas de fogo, componentes essenciais
e munig¢des, ¢ da maior importancia que as
alfandegas tenham acesso a Aplicacao de
Intercambio Seguro de Informacgdes
(SIENA) da Europol. Os Estados-Membros
que apliquem o Regulamento (UE)
2016/794 do Parlamento Europeu e do
Conselho?®’ deverdo conceder esse acesso.

37 Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia
da Unido Europeia para a Cooperagao
Policial (Europol) e que substitui e revoga
as Decisoes 2009/371/JAIL, 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135

de 24.5.2016, p. 53).
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Alteracao

(32) Os Estados-Membros deverao
facultar as autoridades competentes o
acesso ao Sistema Europeu de Informacgao
sobre os Registos Criminais (ECRIS) para
efeitos da aplicacao do presente
regulamento e deverdo dispor dos recursos
humanos e materiais necessdrios para
esse fim.

Alteracdo

(34)  Para efeitos do presente
regulamento, a fim de assegurar a
rastreabilidade das armas de fogo,
componentes essenciais € munig¢oes, ¢ da
maior importancia que as alfandegas
tenham acesso a Aplicacao de Intercambio
Seguro de Informagdes (SIENA) da
Europol. O referido acesso deve ser
limitado e proporcional para efeitos do
cumprimento das obrigagoes previstas no
presente regulamento. Os
Estados-Membros que apliquem o
Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho?’
deverdo conceder esse acesso.

37 Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia
da Unido Europeia para a Cooperagao
Policial (Europol) e que substitui e revoga
as Decisoes 2009/371/JAIL 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135

de 24.5.2016, p. 53).
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Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 35

Texto da Comissdo

(35) A fim de permitir a abordagem
baseada no risco a que se refere o

artigo 22.°, n.° 6, para as armas de fogo,
componentes essenciais, muni¢des € armas
de alarme e de sinalizagdo enumeradas no
anexo I que entram ou saem do mercado da
Unido, e para assegurar que os controlos
sao eficazes e realizados em conformidade
com os requisitos do presente regulamento,
a Comissao, as autoridades competentes e
as autoridades aduaneiras cooperam
estreitamente e trocam informacgoes.

Alteraciao 8

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) A fim de facilitar a localizagdo das
armas de fogo e de combater eficazmente o
trafico das mesmas, bem como
componentes essenciais € munic¢oes, ¢
necessdrio melhorar o intercambio de
informacodes entre os Estados-Membros,
nomeadamente através de uma melhor
utilizacao dos canais de comunicagao
existentes.

PE748.984v02-00
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Alteracdo

(35) A fim de permitir a abordagem
baseada no risco a que se refere o

artigo 22.°, n.° 6, para as armas de fogo,
componentes essenciais, muni¢oes € armas
de alarme e de sinalizagdo enumeradas no
anexo I que entram ou saem do mercado da
Unido, e para assegurar que os controlos
sdo eficazes e realizados em conformidade
com os requisitos do presente regulamento,
a Comissao, as autoridades competentes e
as autoridades aduaneiras tém a obrigacdo
de cooperar estreitamente e trocar
informacdes. Para o efeito, é imperativo
que as autoridades competentes, tanto a
nivel da Unido Europeia como dos
Estados-Membros, disponham dos meios
necessdrios para cumprir a sua missdo de
servig¢o publico da forma mais eficaz
possivel.

Alteracdo

(36) A fim de facilitar a localizagao das
armas de fogo e de combater eficazmente o
trafico das mesmas, bem como de
componentes essenciais € municoes, ¢ da
maior importdncia melhorar o intercambio
de informagoes entre os Estados-Membros,
nomeadamente através de uma melhor
utilizagdo dos canais de comunicagao
existentes, assim como do refor¢o do
grupo de coordenacgdo. A melhoria e o
reforco da cooperagdo internacional
através da partilha sistemdtica de

RR\1289284PT.docx



Alteraciao 9

Proposta de regulamento
Considerando 38

Texto da Comissdo

(38)  Os dados pessoais serdo tratados
em conformidade com as regras definidas
no Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho?®® € no
Regulamento (UE) 2018/1725 do
Parlamento Europeu e do Conselho?®.

38 Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativo a protecao das
pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulacao desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral
sobre a Protecao de Dados) (JO L 119 de
4.5.2016, p. 1).

39 Regulamento (UE) 2018/1725 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23
de outubro de 2018, relativo a protecao das
pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
instituigdes e pelos drgdos e organismos da
Unido e a livre circulacdo desses dados, e
que revoga o Regulamento (CE)

n.° 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE
(JOL 295 de 21.11.2018, p. 39).

RR\1289284PT.docx

informacaoes sobre rotas de trdfico de
armas, a formacdo de funciondrios
aduaneiros no trdfico de armas de fogo e
operagoes conjuntas para desmantelar os
fluxos ilicitos de armas contribuirdo para
combater o trdfico de armas ilicitas e
outras formas de criminalidade
organizada transnacional.

Alteracdo

(38) Os dados pessoais serdo tratados
com a maior diligéncia e em conformidade
com as regras definidas no Regulamento
(UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e
do Conselho?® e no Regulamento (UE)
2018/1725 do Parlamento Europeu e do
Conselho®.

38 Regulamento (UE) 2016/679 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril de 2016, relativo a protecao das
pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre
circulacao desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral
sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de
4.5.2016, p. 1).

3 Regulamento (UE) 2018/1725 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 23
de outubro de 2018, relativo a protecao das
pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas
institui¢cdes e pelos drgaos e organismos da
Uniao ¢ a livre circulagdo desses dados, e
que revoga o Regulamento (CE)

n.° 45/2001 e a Decisao n.° 1247/2002/CE
(JOL 295 de 21.11.2018, p. 39).
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Justificagdo

Tendo em conta que a prote¢do dos dados pessoais é um dos pilares da agdo e dos principios

da UE, o considerando 38 deve ser refor¢ado.

Alteracio 10

Proposta de regulamento
Considerando 41

Texto da Comissdo

(41) O acervo de Schengen inclui,
nomeadamente, uma decisao do Comité
Executivo de 28 de abril de 1999 relativa
ao comércio ilegal de armas de fogo
[SCH/Com-ex (99) 10]%°, segundo a qual
os Estados-Membros devem apresentar, até
31 de julho, os seus dados nacionais
relativos ao ano anterior sobre o comércio
ilegal de armas de fogo, com base no
quadro comum para a compilacdo de
estatisticas. Além disso, em 2018 a
Comissao recomendou que os
Estados-Membros recolhessem estatisticas
pormenorizadas relativas ao ano anterior
sobre o niumero de autorizagdes, recusas,
quantidades e valores das exportagdes e
importagdes de armas de fogo, por origem
ou destino, e apresentassem essas
estatisticas a Comissdo®!.

40 JO L 239 de 22.9.2000, p. 469-473.

41 Recomendagdo (2018) 2197 final da
Comissao, de 17.4.2018, sobre agoes
imediatas para melhorar a segurancga das
medidas aplicaveis a exportagao,
importa¢do e transito das armas de fogo,
suas partes € componentes essenciais e

PE748.984v02-00

Alteracao

(41) O acervo de Schengen inclui,
nomeadamente, uma decisdo do Comité
Executivo de 28 de abril de 1999 relativa
ao comércio ilegal de armas de fogo
[SCH/Com-ex (99) 10]%°, segundo a qual
os Estados-Membros devem apresentar, até
31 de julho, os seus dados nacionais
relativos ao ano anterior sobre o comércio
ilegal de armas de fogo, com base no
quadro comum para a compilacdo de
estatisticas. Além disso, em 2018 a
Comissao recomendou que os
Estados-Membros recolhessem estatisticas
pormenorizadas relativas ao ano anterior
sobre o numero de autorizagdes, recusas,
quantidades e valores das exportagdes e
importagdes de armas de fogo, por origem
ou destino, e apresentassem essas
estatisticas a Comissdo*'. 4 Comissdo deve
compilar os dados recebidos pelos
Estados-Membros e publicd-los como
parte de um relatorio anual até 31 de
outubro de cada ano. O relatorio deve ser
tornado publico e apresentado ao
Parlamento.

40 JO L 239 de 22.9.2000, p. 469-473.

41 Recomendagdo (2018) 2197 final da
Comissao, de 17.4.2018, sobre agoes
imediatas para melhorar a seguranga das
medidas aplicaveis a exportagao,
importacdo e transito das armas de fogo,
suas partes e componentes essenciais e
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munigoes.

Alteracao 11

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissdo

(42) A aplicacdo global do presente
regulamento serd facilitada pela
interligacdo entre o sistema de
licenciamento eletronico criado pelo
presente regulamento e o Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE
estabelecido por [inserir o titulo
correspondente e todas as informagdes
constantes da nota de rodapé assim que for
adotado]. O sistema de licenciamento
eletronico proporcionara uma série de
fungdes, incluindo o registo de operadores
econdmicos € pessoas singulares
autorizados, nos termos da Diretiva Armas
de Fogo, a fabricar, adquirir, deter ou
comercializar armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢oes ou armas de alarme e
de sinalizagdo. Terdo de se registar antes
de solicitarem autorizagdes de importacao
ou de exportagdo. Por conseguinte, os
proprietarios de armas de fogo que
beneficiem das simplificagdes
administrativas nao terdo de se registar no
sistema.

RR\1289284PT.docx

munigoes.

Alteracao

(42) A aplicacdo global do presente
regulamento serd facilitada pela
interligacdo entre o sistema de
licenciamento eletrénico criado pelo
presente regulamento e 0 Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE
estabelecido por [inserir o titulo
correspondente e todas as informacdes
constantes da nota de rodapé assim que for
adotado]. O sistema de licenciamento
eletronico proporcionara uma série de
fun¢des, incluindo o registo de operadores
econdmicos e pessoas singulares
autorizados, nos termos da Diretiva Armas
de Fogo, a fabricar, adquirir, deter ou
comercializar armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢des ou armas de alarme e
de sinalizagdo. Terdo de se registar no
sistema de licenciamento eletrénico antes
de solicitarem autorizagdes de importagao
ou de exportacdo. Por conseguinte, os
proprietarios de armas de fogo que
beneficiem das simplificacdes
administrativas ndo terdo de se registar no
sistema. Uma vez que o sistema de
licenciamento eletronico constitui a base
técnica para a rastreabilidade das armas
de fogo e dos seus componentes
essenciais, das municoes e das armas de
alarme e sinalizagdo, deve estar
plenamente operacional o mais
rapidamente possivel. Os
Estados-Membros devem, por
conseguinte, tomar todas as medidas
necessdrias para alcangar esse objetivo.
Sempre que ja existam sistemas nacionais
com as mesmas funcionalidades ou
semelhantes, pode ser estabelecida uma
interligacdo entre eles e o sistema de
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Alteracio 12

Proposta de regulamento
Considerando 42-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 13

Proposta de regulamento
Considerando 47

Texto da Comissdo

(47) A fim de definir as caracteristicas
técnicas das armas de fogo e componentes
essenciais semiacabados, de alterar os
anexos 11 e I1I do presente regulamento e
manter atualizada a lista das armas de
fogo, componentes essenciais, municoes e
armas de alarme e de sinalizacdo para as
quais é exigida uma autorizacdo ao
abrigo do presente regulamento, devera ser
delegado na Comissao o poder de adotar
atos nos termos do artigo 290.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia
no que diz respeito a harmonizacao do
anexo I do presente regulamento com o
anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87
do Conselho** e com o anexo I da Diretiva
(UE) 2021/555 e a definicao das
caracteristicas técnicas das armas de fogo e
componentes essenciais semiacabados,
bem como a adaptacdo dos anexos II e III
do presente regulamento a digitalizacdo e a
evolucdo do procedimentos aduaneiros. E

PE748.984v02-00

licenciamento eletronico, de modo que
todas as autorizacoes de importacdo e
exportagdo concedidas estejam
disponiveis numa base de dados central.

Alteracdo

(42-A) O sistema de licencas eletronicas
ndo deve ser utilizado para fins fora do
dambito de aplicagdo do presente
regulamento.

Alteracao

(47) A fim de completar ou alterar os
elementos ndo essenciais do presente
regulamento, devera ser delegado na
Comissdo o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia no que
diz respeito a harmonizacao do anexo I do
presente regulamento com o anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho® e com o anexo I da Diretiva
(UE) 2021/555, bem como no que diz
respeito ao estabelecimento de regras para
a definicdo de uma autorizagdo geral de
importagdo e de uma autorizacao geral de
exportagdo da Unido, ao estabelecimento
de um certificado de utilizador final
uniforme, ao estabelecimento de regras
adicionais para o fornecimento de dados
estatisticos e para o intercidmbio de
informacaes relativas as recusas de
concessdo de autorizagoes de importagdo
ou de exportagdo, e no que diz respeito a
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particularmente importante que a Comissao
proceda as consultas adequadas durante os
seus trabalhos preparatdrios, inclusive ao
nivel de peritos, e que essas consultas
sejam conduzidas de acordo com os
principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional «Legislar Melhor», de 13
de abril de 2016*. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de participagao na
preparacao dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos a0 mesmo tempo que
os peritos dos Estados-Membros, e os
respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissao que tratem da preparacao dos
atos delegados.

43 Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a

pauta aduaneira comum (JO L 256 de
7.9.1987, p. 1).

#JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.

Alteracao 14

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 15
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defini¢do das caracteristicas técnicas das
armas de fogo semiacabadas ¢
componentes essenciais semiacabados,
bem como a adaptagdo dos anexos II e III
do presente regulamento a digitalizagao e a
evolugio dos procedimentos aduaneiros. E
particularmente importante que a Comissao
proceda as consultas adequadas durante os
seus trabalhos preparatdrios, inclusive ao
nivel de peritos, e que essas consultas
sejam conduzidas de acordo com os
principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional «Legislar Melhory», de 13
de abril de 2016*. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de participagdo na
preparacao dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos a0 mesmo tempo que
os peritos dos Estados-Membros, e os
respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissdo que tratem da preparacao dos
atos delegados.

43 Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a
pauta aduaneira comum (JO L 256 de

7.9.1987, p. ).
“4JO L 123 de 12.5.2016, p. 1.

Alteracdo

1-A.  «Dados pessoaisy», os dados

pessoais na aceg¢do do artigo 4.°, ponto 1,
do Regulamento 2016/679;

PE748.984v02-00
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Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 2

Texto da Comissdo

2. «Armas idénticas», armas com
caracteristicas técnicas idénticas no que
diz respeito ao fabricante, marca, tipo,
modelo, material, calibre e operacdio;

Alteracio 16

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 3

Texto da Comissdo

3. «Componentes essenciais», o cano,
a carcaga, a caixa da culatra, quer seja a
caixa da culatra superior ou a inferior,
quando adequado, a corrediga, o tambor,
a culatra movel ou o corpo da culatra ,
incluidos, enquanto objetos separados, na
categoria em que as armas de fogo de que
fazem parte ou a que se destinam estejam
classificadas;

Alteracao 17

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 7

Texto da Comissdo

7. «Arma de fogo desativada», um
objeto correspondente a definicio de
arma de fogo tornado permanentemente
inutilizavel mediante uma operacao de
desativagdo que assegure que todas as
componentes essenciais da arma de fogo
foram tornadas definitivamente
inoperantes e insuscetiveis de remocgao,
substitui¢do ou modificacdo que
permitam que a arma de fogo seja de
algum modo reativada em conformidade
com o0 Regulamento de Execugdo (UE)

PE748.984v02-00

Alteracao
Suprimido
Alteracdo
3. «Componente essencialy, uma

componente essencial na acegdo do
artigo 1.°, n.” 1, ponto 2, da Diretiva (UE)
2021/555;

Alteracdo

7. «Arma de fogo desativada», uma
arma de fogo desativada na acegdo do
artigo 1.°, n.” 1, ponto 6, da Diretiva (UE)
2021/555;
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2015/2403,;

Alteracio 18

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 8

Texto da Comissdo Alteracao
8. «Armas de alarme e de 8. «Armas de alarme e de
sinalizacdo», os dispositivos com um sinalizacao», armas de alarme e de
carregador que so sao destinados ao tiro sinalizagcdo na acegdo do artigo 1.° n.” 1,
de municoes sem projéteis, irritantes, ponto 4, da Diretiva (UE) 2021/555;

outras substdncias ativas ou munigoes de
Ppirotecnia e que ndo podem ser
modificados para disparar um tiro, uma
bala ou um projétil através da agio de um
propulsor combustivel,

Alteracao 19

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 29 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteragao
29. «Armeiro», uma pessoa singular 29. «Armeiro», um armeiro na acegio
ou coletiva cuja atividade comercial ou do artigo 1.°, n.” 1, ponto 9, da Diretiva
empresarial consista, total ou (UE) 2021/555:
parcialmente:

Alteracao 20

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo

(a) No fabrico, comércio, troca, Suprimido
locacgdo, reparacio, modificacdo ou

conversdo de armas de fogo ou

componentes essenciais;
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Alteracao 21

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 29 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteracao

(b) No fabrico, comércio, troca, Suprimido
modificagdo ou conversdo de munigoes;

Alteracio 22

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 30 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo
30. «Intermediario», uma pessoa 30. «Intermediario», um intermedidrio
singular ou coletiva, que ndo seja na acegdo do artigo 1.°, n.’ 1, ponto 10, da
armeiro, cuja atividade comercial ou Diretiva (UE) 2021/555:
empresarial consista, total ou
parcialmente:

Alteracio 23

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 30 — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracdo
(a) Na negociacdo ou organizacdo de Suprimido
transagoes para a compra, a venda ou o

fornecimento de armas de fogo,
componentes essenciais ou municoes;

Alteracao 24

Proposta de regulamento
Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 30 — alinea b)

Texto da Comissdo Alteragado
(b) Na organizagdo da transferéncia Suprimido

de armas de fogo, componentes essenciais
ou muni¢coes num Estado-Membro, de um
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Estado-Membro para outro
Estado-Membro, de um Estado-Membro
para um pais terceiro ou de um pais
terceiro para um Estado-Membro.

Alteracao 25

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 31 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Uma autorizagdo geral de
importa¢cdo da Unido para importadores
para o territorio aduaneiro da Unido,
disponivel para todos os importadores que
respeitem as condigdes € os requisitos
enumerados no capitulo II do presente
regulamento e no ato de execucgdo a que se
refere o artigo 9.°, n.° 8, do presente
regulamento;

Alteracio 26

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 32 — alinea c)

Texto da Comissdo

(c) Uma autorizagdo geral de
exportacao da Unido para exportagdes para
determinados paises terceiros, disponivel
para todos os exportadores que respeitem
as condicdes e os requisitos enumerados no
capitulo III do presente regulamento e no
ato de execugdo a que se refere o

artigo 15.°,n.° 7;

Alteracao 27

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea d)

RR\1289284PT.docx

Alteracdo

(c) Uma autorizagdo geral de
importacdo da Unido para importadores
para o territorio aduaneiro da Unido,
disponivel para todos os importadores que
respeitem as condigdes e os requisitos
enumerados no capitulo II do presente
regulamento e no ato delegado a que se
refere o artigo 9.°, n.° 8, do presente
regulamento;

Alteracdo

(©) Uma autorizagdo geral de
exportacdo da Unido para exportagdes para
determinados paises terceiros, disponivel
para todos os exportadores que respeitem
as condi¢des e os requisitos enumerados no
capitulo III do presente regulamento e no
ato delegado a que se refere o artigo 15.°,
n°7;
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Texto da Comissdo

(d) Se tiver motivos para crer que
determinadas armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢oes ou armas de alarme e
de sinalizagdo poderdo ndo estar conformes
com a legislacdo da Unido em matéria de
armas de fogo, informar desse facto as
autoridades referidas no artigo 34.°, n.° 2,
do presente regulamento;

Alteracio 28

Proposta de regulamento
Artigo 5 — n.° 2 — alinea e-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 29

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Em caso de préaticas nacionais
divergentes, a Comissao adota atos de
execucdo que estabelecam uma lista de
armas de alarme e de sinaliza¢do nao
convertiveis. Os referidos atos de execucao
sao adotados pelo procedimento de comité
a que se refere o artigo 37.°.

Alteracao 30

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. E necessaria uma autorizagao de

PE748.984v02-00

Alteracao

(d) Se tiver motivos para crer que
determinadas armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢des ou armas de alarme e
de sinalizagdo poderdo ndo estar conformes
com a legislagdo da Unido em matéria de
armas de fogo, informar imediatamente
desse facto as autoridades referidas no
artigo 34.°, n.° 2, do presente regulamento;

Alteracdo

(e-A) Estar registado nas bases de dados
nacionais mantidas pelas respetivas
autoridades nacionais.

Alteracdo

4. Em caso de praticas nacionais
divergentes, a Comissao adota atos de
execugdo que estabelecam uma lista aberta
de armas de alarme e de sinalizagdo nao
convertiveis. Os referidos atos de
execug¢do sao adotados pelo procedimento
de comité a que se refere o artigo 37.°.

Alteracdo
1. E necessaria uma autorizagao de
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importagdo para a importacdo de armas de
fogo, componentes essenciais, munigdes e
armas de alarme e de sinalizacao para o
territorio aduaneiro da Unido. Essa
autorizagdo de importacao ¢ estabelecida
em conformidade com o formulério
constante do anexo I, parte I, e ¢
concedida pelas autoridades competentes
do Estado-Membro em que o importador
estéd estabelecido, sendo emitida por via
eletronica, através do sistema de
licenciamento eletrénico referido no
artigo 28.°.

Alteracao 31

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. As autoridades competentes tratam
os pedidos de autorizagdo de importagdo
num prazo que nao pode exceder 60 dias
uteis a contar da data em que todas as
informagdes necessarias lhes foram
enviadas. Em circunstancias excecionais, €
por razdes devidamente justificadas, esse
prazo pode ser alargado para 90 dias uteis.

Alteracio 32

Proposta de regulamento
Artigo 9 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

RR\1289284PT.docx

importacdo para a importacdo de armas de
fogo, componentes essenciais, munigdes e
armas de alarme e de sinalizacao para o
territorio aduaneiro da Unido. Essa
autorizagdo de importacao ¢ estabelecida
em conformidade com o formulério
constante do anexo II, parte I, e ¢
concedida pelas autoridades competentes
do Estado-Membro em que o importador
esta estabelecido, sendo emitida através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°.

Alteracao

4. As autoridades competentes tratam
os pedidos de autorizagdo de importagao
num prazo que nao pode exceder 45 dias
uteis a contar da data em que todas as
informagdes necessarias lhes foram
enviadas. Em circunstancias excecionais, €
por razdes devidamente justificadas, esse
prazo pode ser alargado para 70 dias uteis.

Alteracdo

4-A. Ao decidirem da concessdo de uma
autorizagdo de importagdo ao abrigo do
presente regulamento, os
Estados-Membros tém em conta todas as
consideragoes relevantes, incluindo as
suas obrigagoes e compromissos enquanto
Partes de acordos internacionais e as
consideragaes de politica externa e de
seguranga nacional, nomeadamente as
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Alteracio 33

Proposta de regulamento

abrangidas pela Posicdo

Comum 2008/944/PESC. Os
Estados-Membros respeitam também as
suas obrigagoes no que concerne a
sangoes impostas por decisoes adotadas
pelo Conselho, por decisoes da
Organizagdo para a Segurancga e a
Cooperagao na Europa (OSCE) ou por
resolucoes vinculativas do Conselho de
Seguranca das Nagoes Unidas, em
especial no que diz respeito aos embargos
de armas.

Artigo 9 — n.° 5 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 34

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 6

Texto da Comissdo

6. As autoridades competentes
anulam, suspendem, alteram ou revogam
uma autorizagdo de importagdo se as
condigdes de concessao nao tiverem sido
cumpridas ou deixarem de estar reunidas.
Sempre que as autoridades competentes
tomem essas decisoes, devem informar do
facto as autoridades aduaneiras através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°.

PE748.984v02-00

22/87

Alteracdo

(b-A) O requerente for uma pessoa
singular cuja incapacidade mental para
gerir parte ou a totalidade dos seus
negocios tenha sido constatada por
decisdo de um tribunal ou de uma
autoridade administrativa independente
em vigor no momento da apresentagdo do
pedido;

Alteracao

6. As autoridades competentes
anulam, suspendem, alteram ou revogam
de imediato uma autorizacao de
importagdo se as condi¢des de concessao
ndo tiverem sido cumpridas ou deixarem
de estar reunidas. Sempre que as
autoridades competentes tomem essas
decisdes, devem informar do facto as
autoridades aduaneiras, assim como a
Comissdo, através do sistema de
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Alteracao 35

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’7

Texto da Comissdo

7. Para efeitos don.° 5, os
Estados-Membros verificam a auséncia de
registo criminal no Sistema Europeu de
Informagdo sobre Registos Criminais
(ECRIS) e se a arma de fogo foi declarada
perdida, roubada ou objeto de investigacdo
nas bases de dados pertinentes da UE,
nacionais ou internacionais.

Alteracio 36

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. A Comissao adota um ato de
execugdo para estabelecer uma autorizagao
geral de importacao da Unido, no qual
define as condigdes para importar armas de
fogo, componentes essenciais € muni¢des
por operadores econdmicos autorizados
para seguranca e protecao na ace¢do do
artigo 38.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 952/2013. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados
pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 37.°, n.° 2.
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licenciamento eletronico referido no artigo
28.° imediatamente apds a tomada dessas
decisoes e, 0 mais tardar, dois dias uteis
depois disso. Todas as autoridades
aduaneiras nacionais devem executar
essas decisoes.

Alteracdo

7. Para efeitos do n.° 5, as autoridades
competentes de cada Estado-Membro
verificam a auséncia de registo criminal no
Sistema Europeu de Informagao sobre
Registos Criminais (ECRIS) e se a arma de
fogo foi declarada perdida, roubada ou
objeto de investigacdo nas bases de dados
pertinentes da UE, nacionais ou
internacionais.

Alteracdo

8. A fim de complementar o presente
regulamento, a Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados, nos termos do
artigo 36.°, que estabelecam regras para a
defini¢do de uma autorizagdo geral de
importacdo da Unido e que definam as
condi¢des para importar armas de fogo,
componentes essenciais € muni¢oes por
operadores econdmicos autorizados para
seguranca e prote¢cdo na acecao do artigo
38.°,n.° 2, alinea b), do

Regulamento (UE) n.° 952/2013.
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Alteracio 37

Proposta de regulamento
Artigo 9 -n.’9

Texto da Comissdo

9. O importador ndo sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizag¢dao de importacao, com exce¢ao
das taxas de escolta.

Alteraciao 38

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. As autoridades competentes s6
podem conceder autorizagoes de
exportacdo de armas de fogo das categorias
A e B do anexo I se o respetivo pedido de
autorizacao for acompanhado de um
certificado de utilizador final emitido
pelas autoridades do pais de destino final.
O anexo 1V define o conteudo dos
certificados de utilizador final.

Alteraciao 39

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao adota um ato de
execugdo para estabelecer um certificado
de utilizador final uniforme. Os referidos
atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 37.°, n.° 2.

PE748.984v02-00

Alteracao

0. O importador ndo sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizagdo de importagao, com excegao
das taxas de escolta da remessa.

Alteracdo

2. As autoridades competentes sO
podem conceder autorizagdes de
exportacdo de armas de fogo das categorias
A e B do anexo I se o respetivo pedido de
autorizacao for acompanhado de um
certificado de exportagdo, em
conformidade com o anexo IV, emitido
pelo importador do pais de destino final.
Em caso de exportagdo para uma empresa
privada que revenda os bens no mercado
local, essa empresa serd considerada
utilizador final para efeitos do presente
regulamento.

Alteracdo

3. A Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados em conformidade
com o artigo 36.°, para estabelecer um
certificado de exportag¢do uniforme no
anexo 1V, parte I1.
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Alteracio 40

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Os Estados-Membros tratam os
pedidos de autorizagdo de exportagdo num
prazo que ndo pode exceder 60 dias tuteis a
contar da data em que todas as informacgdes
necessarias foram enviadas as autoridades
competentes. Em circunstancias
excecionais, e por razoes devidamente
justificadas, esse prazo pode ser alargado
pelas autoridades competentes para 90 dias
uteis.

Alteracao 41

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.° 6

Texto da Comissdo

6. Os Estados-Membros devem
utilizar documentos eletronicos para o
tratamento dos pedidos de autorizagdo de
exportagdo.

Alteracio 42

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.*7

Texto da Comissdo

7. A Comissao adota um ato de
execugdo para estabelecer uma autorizagao
geral de exportagdo da Unido, no qual
define as condigdes para exportar armas de
fogo, componentes essenciais € muni¢des
por operadores econdmicos autorizados
para seguranga e protegao na acecao do
artigo 38.°, n.° 2, alinea b), do
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Alteracdo

4. Os Estados-Membros tratam os
pedidos de autorizagdo de exportagao num
prazo que ndo pode exceder 45 dias uteis a
contar da data em que todas as informacgdes
necessarias foram enviadas as autoridades
competentes. Em circunstancias
excecionais, e por razdes devidamente
justificadas, esse prazo pode ser alargado
pelas autoridades competentes para 70 dias
uteis.

Alteracao
Suprimido
Alteracdo
7. A fim de complementar o presente

regulamento, a Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados, nos termos do
artigo 36.°, que estabelecam regras para a
defini¢do de uma autorizagdo geral de
importagdo da Unido e que definam as
condi¢des para importar armas de fogo,
componentes essenciais € muni¢des por

PE748.984v02-00

PT



PT

Regulamento (UE) n.° 952/2013. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados
pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 37.°.

Alteracio 43

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.’ 8

Texto da Comissdo

8. O exportador nao sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizacgao de exportacdo ou de transito
intra-UE, com excecao das taxas de
escolta.

Alteraciao 44

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.° 1 — alinea g)

Texto da Comissdo

(2) O destinatario final, se for
conhecido na data do envio,

operadores economicos autorizados para
seguranca e prote¢do na acecao do artigo
38.°,n.° 2, alinea b), do

Regulamento (UE) n.° 952/2013.

Alteracdo

8. O exportador nao sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizacgao de exportacdo ou de transito
intra-UE, com excecdo das taxas de escolta
da remessa.

Alteracao

(g) O destinatario final,

Justificagdo

A presente alteragdo é necessaria por motivos relacionados com a logica interna do texto e
esta indissociavelmente ligada as outras alteracoes admissiveis relacionadas com a

importagdo e exportagdo de armas de fogo.

Alteracao 45

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

(©) Durante o prazo maximo de 10 dias
uteis, as autoridades competentes de um
Estado-Membro suspendem o processo de
exportagdo ou, se necessario, impedem de
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Alteracao

(c) Durante o prazo maximo de 10 dias
uteis, as autoridades competentes de um
Estado-Membro suspendem o processo de
exportagdo ou, se necessario, impedem de
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outro modo que as armas de fogo,
componentes essenciais ou munigdes saiam
do territorio aduaneiro da Unido através
desse Estado-Membro, caso tenham
motivos para suspeitar que as razoes
apresentadas pelos cacadores e atiradores
desportivos nao sao conformes com os
aspetos relevantes e as obrigacdes
estabelecidos no artigo 18.° do presente
regulamento. Em circunstancias
excecionais, € por razoes devidamente
justificadas, o prazo previsto na presente
alinea pode ser alargado para 30 dias uteis.

Alteracio 46

Proposta de regulamento
Artigo 18 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Ao decidirem da concessao de uma
autorizagdo de exportagdo nos termos do
presente regulamento, 0s
Estados-Membros tém em conta todos os
aspetos pertinentes, nomeadamente, se for
caso disso:

outro modo que as armas de fogo,
componentes essenciais ou muni¢des saiam
do territorio aduaneiro da Unido através
desse Estado-Membro, caso tenham
motivos para suspeitar que as razoes
apresentadas pelos cacadores e atiradores
desportivos nao sao conformes com os
aspetos relevantes e as obrigacdes
estabelecidos no artigo 18.° do presente
regulamento. Em circunstancias
excecionais, € por razdes devidamente
justificadas, o prazo previsto na presente
alinea pode ser alargado para 20 dias tuteis.

Alteracdo

1. Ao decidirem da concessao de uma
autorizagdo de exportagdo nos termos do
presente regulamento, 0s
Estados-Membros tém em conta todos os
aspetos pertinentes, nomeadamente:

Justificagdo

A presente altera¢do é necessaria por motivos relacionados com a logica interna do texto e
estd indissociavelmente ligada as outras alteracoes admissiveis relacionadas com a

importagdo e exportagdo de armas de fogo.

Alteracao 47

Proposta de regulamento

Artigo 19 — n.’ 1 — paragrafo 1 — alinea a) — subalinea i-A) (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracao

i-A) O requerente for uma pessoa
singular cuja incapacidade mental para
gerir parte ou a totalidade dos seus
negdocios tenha sido constatada por
decisdo de um tribunal ou de uma
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Alteracio 48

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. As autoridades competentes que
recusem, anulem, suspendam, alterem ou
revoguem uma autorizagao de exportacao
disponibilizam essas informagdes as
autoridades aduaneiras através do sistema
de licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°

Alteracao 49

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Se as autoridades competentes
suspenderem uma autorizagdo de
exportacao, a sua decisdo final ¢
comunicada aos outros Estados-Membros
no termo do prazo de suspensao, através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°.

Alteracio 50

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 5
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autoridade administrativa independente
em vigor no momento da apresentagdo do
pedido;

Alteracao

3. As autoridades competentes que
recusem, anulem, suspendam, alterem ou
revoguem uma autorizagao de exportagao
disponibilizam essas informagdes sem
demora as autoridades aduaneiras através
do sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.° Esta obrigagdo de
disponibilizacdo de informacgéoes nio
prejudica eventuais procedimentos de
recurso que possam ser aplicaveis ao
abrigo do direito nacional.

Alteracao

4. Se as autoridades competentes
suspenderem uma autorizag¢do de
exportacao, a sua avaliag¢do final ¢
imediatamente comunicada aos outros
Estados-Membros no termo do prazo de
suspensao, através do sistema de
licenciamento eletronico referido no
artigo 28.° assim que essa decisdo final
for tomada e, 0o mais tardar, dois dias
uteis depois disso.
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Texto da Comissdo

5. Se as autoridades competentes
recusarem conceder uma autorizacao de
exportacao, a sua avaliagdo final ¢
registada no sistema referido no artigo 29.°.

Alteraciao 51

Proposta de regulamento
Artigo 19 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

As autoridades competentes em causa
podem consultar em primeiro lugar as
autoridades competentes do
Estado-Membro ou Estados-Membros que
emitiram recusas, anulagdes, suspensoes,
alteracdes ou revogagdes nos termos dos
n.% 1, 3 e 5. Se, apos essa consulta, as
autoridades competentes do
Estado-Membro em causa decidirem
conceder uma autorizagao, notificam do
facto as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros, fornecendo-lhes
todas as informacdes pertinentes para
explicar a sua decisdo.

Alteracio 52

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. As autoridades competentes
verificam anualmente se as condigdes de
autorizagao estdo preenchidas durante todo
o periodo de validade da autorizacdo. Esses
controlos podem basear-se em amostras
representativas de todas as autorizagdes em
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Alteracao

5. Se as autoridades competentes
recusarem conceder uma autorizacao de
exportacao, a sua avaliagdo final ¢
registada no sistema referido no artigo 29.°
imediatamente apos essa avaliagao final
ser efetuada e, o mais tardar, dois dias
uteis depois disso.

Alteragado

As autoridades competentes em causa
podem consultar em primeiro lugar as
autoridades competentes do
Estado-Membro ou Estados-Membros que
emitiram recusas, anulagdes, suspensoes,
alteracdes ou revogagdes nos termos dos
n.% 1, 3 e 5. Se, apos essa consulta, as
autoridades competentes do
Estado-Membro em causa decidirem
conceder uma autorizagao, notificam do
facto, sem demora, as autoridades
competentes dos outros Estados-Membros,
assim como a Comissao, fornecendo-lhes
todas as informacdes e justificacoes
pertinentes para explicar a sua decisdo.

Alteracdo

8. As autoridades competentes
verificam anualmente se as condigdes de
autorizacao estdo preenchidas durante todo
o periodo de validade da autorizagdo. Esses
controlos baseiam-se em amostras
representativas de todas as autorizagdes em
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vigor. As autoridades competentes devem
verificar cada autorizagdo de exportagdo
individualmente, pelo menos, de trés em
trés anos. Os Estados-Membros
comunicam ao grupo de coordenagao os
resultados dos controlos e verificagoes. Os
referidos relatorios sdo debatidos no grupo

de coordenacao estabelecido no artigo 33.°.

Alteracio 53

Proposta de regulamento
Artigo 20 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. No prazo de dois meses a contar da
saida do territério aduaneiro da Unido, o
exportador deve apresentar a autoridade
competente que emitiu a autorizacdo de
exportacao a prova da rece¢ao no pais
terceiro de importacao do envio das armas
de fogo, componentes essenciais ou
municdes, o que devera ser assegurado,
nomeadamente, pela apresentacao dos
respetivos documentos aduaneiros de
importagao.

Alteracao 54

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo
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vigor. As autoridades competentes devem
verificar cada autorizag¢do de exportagdo
individualmente, pelo menos, de dois em
dois anos. Os Estados-Membros
comunicam ao grupo de coordenagdo os
resultados dos controlos e verificacoes. Os
referidos relatdrios sdo debatidos no grupo
de coordenacao estabelecido no artigo 33.°.

Alteragado

1. No prazo de um més a contar da
saida do territorio aduaneiro da Unido, o
exportador deve apresentar a autoridade
competente que emitiu a autorizacdo de
exportacao a prova da rece¢do no pais
terceiro de importacao do envio das armas
de fogo, componentes essenciais ou
municdes, o que devera ser assegurado,
nomeadamente, pela apresentacao dos
respetivos documentos aduaneiros de
importagao.

Alteracdo

1-A. A autoridade competente carrega a
prova de rececao referida no n.” I do
presente artigo no sistema de
licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°. Caso a autoridade competente
nao obtenha do exportador uma prova da
rececdo, deve registar essa informagdo no
referido sistema de licenciamento
eletronico.
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Alteracio 55

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na auséncia de prova de rece¢do
dos envios a que se refere o n.° 1 do
presente artigo no prazo de dois meses
apos a saida do territério aduaneiro da
Unido, ou em caso de suspeita, a
autoridade competente do Estado-Membro
deve solicitar imediatamente as autoridades
aduaneiras de exportacao que confirmem
que a declarag@o de exportacgao foi
apresentada e que as armas de fogo,
componentes essenciais € munigoes
enumeradas no anexo I sairam do territério
aduaneiro da Unido, e solicitam ao pais
terceiro importador a confirmacao da
rececdo das armas de fogo enviadas, bem
como de componentes essenciais ou
municoes.

Alteracio 56

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.” 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 57

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 1
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Alteracdo

2. Na auséncia de prova de rece¢ao
dos envios a que se refere o n.° 1 do
presente artigo no prazo de um més ap6s a
saida do territorio aduaneiro da Unido, ou
em caso de suspeita, a autoridade
competente do Estado-Membro deve
solicitar imediatamente as autoridades
aduaneiras de exportacao que confirmem
que a declarag@o de exportacao foi
apresentada e que as armas de fogo,
componentes essenciais € muni¢des
enumeradas no anexo I sairam do territério
aduaneiro da Unido, e solicitam ao pais
terceiro importador a confirmacao da
rececdo das armas de fogo enviadas, bem
como de componentes essenciais ou
municoes.

Alteracdo

2-A. Caso a autoridade competente nao
possa obter uma prova de recegdo pelo
pais terceiro de importagao, tal como
previsto no n.’° 2 do presente artigo,
regista essa informacgao no sistema de
licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°.
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Texto da Comissdo

1. Em caso de suspeita, a Comissao e
as autoridades competentes que concedem
a autorizagdo de exportagdo devem efetuar
controlos pds-expedicao para assegurar que
as armas de fogo, componentes essenciais €
munic¢des exportadas estdo em
conformidade com os compromissos
assumidos no certificado de utilizador
final, tal como estabelecido no anexo IV.

Alteracido 58

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Para efeitos do disposto no nimero
anterior, os controlos pds-expedi¢ao podem
ser efetuados por qualquer terceiro
expressamente mandatado para o efeito
pela Comissao ou pelos Estados-Membros
em causa.

Alteraciao 59

Proposta de regulamento
Artigo 22 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. As autoridades aduaneiras devem
dispor dos poderes e recursos necessarios
para o correto desempenho das suas
fungdes ao abrigo do presente regulamento.
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Alteracao

1. A Comissao e as autoridades
competentes que concedem a autorizagao
de exportagdao devem efetuar controlos
regulares pos-expedicao, ndo sé em caso
de suspeita mas também de forma
aleatoria, para assegurar que as armas de
fogo, componentes essenciais € muni¢oes
exportadas estdo em conformidade com os
compromissos assumidos no certificado de
exportacgdo, tal como estabelecido no
anexo IV.

Alteracao

2. Para efeitos do disposto no nimero
anterior, os controlos pos-expedi¢ao podem
ser efetuados por qualquer terceiro
expressamente autorizado para o efeito
pela Comissao ou pelos Estados-Membros
em causa.

Alteracdo

4. As autoridades aduaneiras devem
dispor dos poderes e recursos necessarios e
proporcionais ao numero total de
autorizacoes e declaracoes anuais de
armas de fogo, componentes essenciais,
munigoes ou armas de alarme e
sinalizacdo enumeradas no anexo I para o
correto desempenho das suas fungdes ao
abrigo do presente regulamento.

RR\1289284PT.docx



Alteracio 60

Proposta de regulamento
Artigo 23 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Comissdo, as autoridades
competentes e as autoridades aduaneiras
cooperam estreitamente e trocam
informagdes.

Alteracio 61

Proposta de regulamento
Artigo 23 -n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Sempre que, em relacao as armas
de fogo, componentes essenciais, munigdes
e armas de alarme e de sinalizacao
enumeradas no anexo I que se encontrem
em deposito temporario ou sujeitas a
qualquer regime aduaneiro, as autoridades
aduaneiras tenham motivos para crer que
esses produtos ndo sdo conformes, estas
devem, para além de tomar as medidas
necessarias descritas no artigo 22.°,
transmitir todas as informagoes relevantes
as autoridades competentes.

Alteracio 62

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.” 4 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

As autoridades aduaneiras podem
suspender a importacao das mercadorias
para o regime aduaneiro em causa, se
tiverem certas dividas e, nesse caso,
devem informar por via eletronica a
autoridade nacional competente, que toma
a decisdo sobre o tratamento das
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Alteracdo

1. A Comissdo, as autoridades
competentes e as autoridades aduaneiras
cooperam estreitamente de forma regular e
vinculativa e trocam informacoes.

Alteragado

3. Sempre que, em relacdo as armas
de fogo, componentes essenciais, munigdes
e armas de alarme e de sinalizac¢ao
enumeradas no anexo I que se encontrem
em deposito temporario ou sujeitas a
qualquer regime aduaneiro, as autoridades
aduaneiras tenham motivos para crer que
esses produtos ndo sdo conformes, estas
devem, para além de tomar as medidas
necessarias descritas no artigo 22.°,
transmitir sem demora todas as
informacodes relevantes as autoridades
competentes, assim como a Comissdo.

Alteracao

As autoridades aduaneiras suspendem a
importacdo das mercadorias para o regime
aduaneiro em causa, se tiverem certas
duavidas razodveis ¢, nesse caso, devem
informar imediatamente por via eletronica
a autoridade nacional competente, que
toma a decisdo sobre o tratamento das
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mercadorias. Se a autoridade nacional
competente ndo responder a autoridade
aduaneira no prazo de 10 dias tteis, a
autoridade aduaneira deve entdo autorizar a
saida das mercadorias.

Alteracio 63

Proposta de regulamento
Artigo 24 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Dentro dos prazos a que se refere o
n.° 4, os Estados-Membros autorizam a
importagdo das armas de fogo,
componentes essenciais ou munigdes, ou
tomam as medidas previstas no artigo 19.°,
n.° 1, alinea b).

Alteraciao 64

Proposta de regulamento

mercadorias. Se a autoridade nacional
competente ndo responder a autoridade
aduaneira no prazo de 20 dias tteis, a
autoridade aduaneira deve entdo autorizar
sem demora a saida das mercadorias.

Alteracao

5. Dentro dos prazos a que se refere o
n.° 4, os Estados-Membros autorizam a
saida das armas de fogo, componentes
essenciais ou munigdes, ou tomam as
medidas previstas no artigo 19.°, n.° 1,
alinea b).

Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Sempre que as autoridades aduaneiras
detetem uma remessa ilicita de armas de
fogo, componentes, muni¢des ou armas de
alarme e de sinaliza¢dao, devem informar
sem demora desse facto a autoridade
competente do pais da autoridade
aduaneira em causa. Essa autoridade
competente deve:

Alteracio 65

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.’ 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

As autoridades aduaneiras que detetaram a
remessa ilicita de armas de fogo,
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Alteracdo

Sempre que as autoridades aduaneiras
detetem uma remessa ilicita de armas de
fogo, componentes, muni¢des ou armas de
alarme e de sinalizag¢do, devem informar
sem demora desse facto a autoridade
competente do pais da autoridade
aduaneira em causa, o mais tardar,

dois dias uteis apos a detegdo. Essa
autoridade competente deve:

Alteracdo

As autoridades aduaneiras que detetaram a
remessa ilicita de armas de fogo,
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componentes ¢ munigdes apreendem essas
armas de fogo, componentes essenciais,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizagdo até que a autoridade
competente de destino no territorio
aduaneiro da Unido tome uma decisdo em
contrario € comunique por escrito essa
decisdo a autoridade competente do pais da
autoridade aduaneira em que a remessa
ilicita de armas de fogo, componentes,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizacao foi apreendida.

Alteracido 66

Proposta de regulamento
Artigo 25 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Em caso de suspeita de trafico de
armas de fogo, componentes essenciais,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizagdo, a autoridade aduaneira deve
partilhar as informacdes relativas as armas
de fogo, componentes essenciais e
munic¢oes apreendidas durante os controlos
aduaneiros com as autoridades
competentes referidas no artigo 34.°, n.° 2,
do presente regulamento através da
Aplicacdo de IntercAmbio Seguro de
Informagdes da Europol.

Alteracio 67

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.’ 3 — parte introdutdria
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componentes € muni¢des apreendem essas
armas de fogo, componentes essenciais,
munig¢des ou armas de alarme e de
sinalizagdo até que a autoridade
competente de destino no territorio
aduaneiro da Unido tome uma decisdo em
contrario € comunique por escrito essa
decisdo a autoridade competente do pais da
autoridade aduaneira em que a remessa
ilicita de armas de fogo, componentes,
munig¢des ou armas de alarme e de
sinalizacdo foi apreendida. Sempre que a
autoridade competente de destino no
territorio aduaneiro da Unido tiver
tomado tal decisdo, deve comunicd-la por
escrito as autoridades aduaneiras que
detetaram a transferéncia ilicita, no prazo
mdaximo de dois dias uteis a contar dessa
decisao.

Alteracao

2. Em caso de suspeitas razodveis de
trafico de armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢des ou armas de alarme e
de sinalizacao, a autoridade aduancira deve
partilhar as informacdes relativas as armas
de fogo, componentes essenciais e
municoes apreendidas durante os controlos
aduaneiros com as autoridades
competentes referidas no artigo 34.°, n.° 2,
do presente regulamento através da
Aplicacdo de IntercAmbio Seguro de
Informagdes da Europol, especificando a
Jjustificagdo e fornecendo provas
relacionadas com as suspeitas razodveis.
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Texto da Comissdo

3. Os dados relativos a apreensao
devem incluir, se disponiveis, as seguintes
informacdes:

Alteracido 68

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — alinea g)

Texto da Comissdo

(2) O meio de transporte e a
nacionalidade da empresa ou pessoa que
procede ao transporte, incluindo, consoante
0 caso, «contentor», «camido ou
camionetay, «veiculo pessoal»,
«autocarro», «comboio», «aviacao
comercial», «aviagdo geral» ou «carga
postal e encomendasy;

Alteraciao 69

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Até 31 de julho de cada ano, os
Estados-Membros enviam a Comissao, por
correio eletronico confidencial, os seus
dados nacionais anuais relativos ao ano
anterior sobre:

Alteracao 70

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.’ 1 — alinea a)
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Alteracao

3. Os dados relativos a apreensao
devem incluir as seguintes informagdes:

Alteracao

(2) O meio de transporte e a
nacionalidade da empresa ou pessoa que
procede ao transporte, incluindo, consoante
0 caso, «contentor», «camiao ou
camionetay, «veiculo pessoaly,
«autocarroy», «comboio», «aviacao
comercialy, «aviagdo geral» ou «carga
postal e encomendasy», bem como, quando
adequado, o niuimero de registo do meio de
transporte;

Alteracdo

1. Até 31 de julho de cada ano, os
Estados-Membros enviam a Comissao,
através de meios confidenciais adequados,
nomeadamente através do sistema seguro
e cifrado a fornecer nos termos do

artigo 29.°, os seus dados nacionais anuais
relativos ao ano anterior sobre:
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Texto da Comissdo

(a) O numero de autorizagdes e
recusas, as quantidades e os valores das
importacdes e exportagdes efetivas de
armas de fogo, componentes essenciais e
munigdes, por categoria e subcategoria
conforme o anexo I do regulamento, por
origem e por destino;

Alteracio 71

Proposta de regulamento
Artigo 27 - n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao adota atos de
execucgdo para estabelecer as regras e o
formato a utilizar pelos Estados-Membros
para fornecer a Comissao os dados
estatisticos anonimizados referidos nos n.®
1 e 2 do presente artigo. Os referidos atos
de execucdo sao adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 37.°.

Alteracio 72

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.’ 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissdo cria e mantém um sistema de
licenciamento eletrénico para as
autorizacdes de importagdo e exportagdo e
para as decisdes que lhes digam respeito,
nos termos dos artigos 9.° e 14.° do
presente regulamento.
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Alteracdo

(a) O numero de autorizagdes e recusas
e os respetivos motivos, as quantidades e
os valores das importagdes e exportagdes
efetivas de armas de fogo, componentes
essenciais e munigdes, por categoria e
subcategoria conforme o anexo I do
regulamento, por origem e por destino, a
quantidade e os resultados dos controlos
pos-expedicio a nivel dos
Estados-Membros e a quantidade e os
resultados das medidas coercivas previstas
no artigo 32.° tomadas a nivel dos
Estados-Membros;

Alteracdo

3. A Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados, nos termos do
artigo 36.°, para complementar o presente
regulamento estabelecendo regras
adicionais e o formato a utilizar pelos
Estados-Membros para fornecer a
Comissdo os dados estatisticos
anonimizados referidos nos n.*s 1 e 2 do
presente artigo.

Alteracao

A Comissao cria, sem demora, € mantém
um sistema de licenciamento eletronico
para as autorizagdes de importacao e
exportacdo e para as decisdes que lhes
digam respeito, nos termos dos artigos 9.° e
14.° do presente regulamento. Os
Estados-Membros tomam todas as
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Alteraciao 73

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Comissao estabelece, por meio
de atos de execucgdo, regras para o
funcionamento do sistema de
licenciamento eletrénico, incluindo regras
relativas ao tratamento de dados pessoais
e ao intercambio de dados com outros
sistemas informaticos. Os referidos atos de
execucao sdo adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 37.°.

Alteraciao 74

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.” 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 75

Proposta de regulamento
Artigo 29 —n.° 1
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medidas necessdrias para acelerar a
implementacgdo do sistema de
licenciamento eletronico. Todas as
Sfuncionalidades do sistema de
licenciamento devem ser estabelecidas
até... [cinco anos apds a adocdo do
presente regulamento].

Alteragado

2. A Comissao estabelece, por meio
de atos de execucgdo, regras para o
funcionamento do sistema de
licenciamento eletrénico, incluindo regras
relativas ao intercambio de dados com
outros sistemas informaticos de
organismos da Unido e das autoridades
dos Estados-Membros competentes pela
execucgdo do presente regulamento. Os
referidos atos de execuc¢ao sao adotados
pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 37.°.

Alteracdo

4-A. O tratamento de dados pessoais no
dambito do sistema de licenciamento
eletronico deve ser efetuado em
conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 ou o Regulamento (UE)
2016/679, consoante o caso.
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Texto da Comissdo

1. A Comissdo, em consulta com o
grupo de coordenacdo criado pelo

artigo 33.°, cria ou escolhe um sistema
seguro e cifrado para apoeiar a cooperagao
direta e o intercambio de informagdes entre
os Estados-Membros sobre as recusas de
concessao de autorizacdes de importagao
ou de exportagao.

Alteracio 76

Proposta de regulamento
Artigo 29 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao estabelece, por meio
de atos de execugdo, regras para o
funcionamento do intercdmbio de
informacdes entre os Estados-Membros
sobre as recusas de concessao de
autorizagdes de importagcdo ou de
exportacao. Os referidos atos de execugdo
sdo adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 37.°, n.
2, do presente regulamento.

o

Alteraciao 77

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

1. A Comissdo, em consulta com o
grupo de coordenacao criado pelo
artigo 33.°, 0 Parlamento Europeu e o
Conselho, cria ou escolhe um sistema
seguro e cifrado para garantir a
cooperacdo direta e o intercambio de
informacdes entre os Estados-Membros
sobre as recusas de concessdo de
autorizagdes de importacdo ou de
exportagdo. O sistema deve ser
estabelecido até... [dois anos apos a
adocgdo do presente regulamento].

Alteracdo

3. A Comissao fica habilitada a
adotar atos delegados, nos termos do
artigo 36.°, para complementar o presente
regulamento estabelecendo regras
adicionais para o funcionamento do
intercambio de informagdes entre os
Estados-Membros sobre as recusas de
concessao de autorizagdes de importagao
ou de exportagdo.

Alteracao

3-A. O tratamento de dados pessoais no
dambito do sistema de licenciamento
eletronico deve ser efetuado em
conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 ou o Regulamento (UE)
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Alteracido 78

Proposta de regulamento
Artigo 31 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. A fim de assegurar a correta
aplicacdo do presente regulamento, os
Estados-Membros adotam as medidas
necessarias e proporcionadas para permitir
as suas autoridades competentes:

Alteraciao 79

Proposta de regulamento
Artigo 32 - n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros estabelecem
as regras relativas as sangdes aplicaveis as
infragdes ao presente regulamento e tomam
todas as medidas necessarias para garantir
a sua aplicacdo. As sancdes previstas
devem ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas.

Alteracao 80

Proposta de regulamento
Artigo 34 — n.’ 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) da respetiva autoridade nacional
responsavel pelo controlo integral das

PE748.984v02-00

2016/679, consoante o caso.

Alteracao

1. A fim de assegurar a correta
aplicacdo do presente regulamento, os
Estados-Membros adotam as medidas
necessarias e proporcionadas e
disponibilizam os recursos
necessdrios para permitir as suas
autoridades competentes:

Alteracao

1. Os Estados-Membros estabelecem
as regras relativas as sangdes aplicaveis as
infragdes ao presente regulamento,
comunicam-nas a Comissao Europeia ¢
tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua aplicag@o. As sangdes
previstas devem ser efetivas,
proporcionadas e dissuasivas. As sangoes
aplicaveis as infragoes ao presente
regulamento podem basear-se nas receitas
anuais da empresa em causa a nivel
mundial.

Alteracdo

(a) da autoridade nacional responsavel
pelo controlo integral das armas de fogo e
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armas de fogo e pela coordenacdo das
diferentes autoridades com competéncias
na luta contra o trafico de armas de fogo
(pontos focais nacionais para as armas de
fogo);

Alteracio 81

Proposta de regulamento
Artigo 34 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo
Com base nessas informagdes, a Comissao

publica e atualiza anualmente a lista
dessas autoridades no seu sitio Web.

Alteracio 82

Proposta de regulamento
Artigo 34 — n.° 2 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

RR\1289284PT.docx

pela coordenagdo das diferentes
autoridades com competéncias na luta
contra o trafico de armas de fogo (pontos
focais nacionais para as armas de fogo);

Alteragado

Com base nessas informagdes, a Comissao
publica e atualiza a lista dessas autoridades
no seu sitio Web sempre que houver
alteracoes a mesma.

Alteracdo

A Comissdo, em consulta com o Grupo
para a Coordenacdo das Importagoes e
Exportacoes de Armas de Fogo, apresenta
ao Parlamento Europeu e ao Conselho
um relatorio anual sobre a aplicacdo e a
execucdo do presente regulamento. Esse
relatorio anual serd publico. Incluird
informacgoes sobre o numero de
autorizagoes e recusas, as quantidades e
os valores das importagoes e exportagoes
efetivas de armas de fogo, respetivas
componentes essenciais e munigoes, por
categoria e subcategoria conforme o
anexo I, por origem e por destino a nivel
dos Estados-Membros e da Unido.
Incluird também informacaoes sobre a
administracdo, em especial sobre o
pessoal, e sobre a execugdo dos controlos,
nomeadamente o numero e os resultados
dos controlos pos-expedicio a nivel
nacional e da Unido. O relatorio contera
igualmente informacgoes sobre as sangoes
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Alteracio 83

Proposta de regulamento
Artigo 34 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A pedido do grupo de coordenagdo
e, em qualquer caso, de 10 em 10 anos, a
Comissao reexamina a execuc¢ao do
presente regulamento e apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatorio sobre a sua aplicacdo, que pode
incluir propostas de alteracao. Os
Estados-Membros transmitem a Comissdo
todas as informagdes pertinentes para a
elaboragdo do relatorio. A Comissao
publica um primeiro relatdrio intercalar
sobre a aplicagdo até cinco anos ap6s a
data de entrada em vigor do presente
regulamento.

Alteracao 84

Proposta de regulamento
Artigo 36 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 35.° ¢ conferido a
Comissao por um prazo indeterminado.

Alteracio 85

Proposta de regulamento
Artigo 36 —n.’ 3
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aplicadas pelos Estados-Membros e
avaliard a sua eficdcia.

Alteracdo

3. A pedido do grupo de coordenagao
ou do Parlamento Europeu e, em qualquer
caso, de cinco em cinco anos, a Comissao
reexamina a execucao do presente
regulamento com base nos relatorios
anuais de execugdo e apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatdrio sobre a sua aplicacao, que pode
incluir propostas de alteracdo. Os
Estados-Membros transmitem a Comissdo
todas as informagdes pertinentes para a
elaboragdo do relatorio. A Comissao
publica um primeiro relatdrio intercalar
sobre a aplicagdo até #rés anos apods a data
de entrada em vigor do presente
regulamento.

Alteracao

2. O poder de adotar atos delegados
referido no artigo 9.9, n.° 8, no artigo 14.°,
n.’ 3, no artigo 15.°, n.” 7, no artigo 27.°,
n.’ 3, no artigo 29.°, n.” 3, e no artigo 35.°
¢ conferido a Comissao por um prazo
indeterminado.
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Texto da Comissdo

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 35.° pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisdo de revogacao pde
termo a delegacao dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publica¢do no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogagao
nao afeta os atos delegados ja em vigor.

Alteracio 86

Proposta de regulamento
Artigo 36 —n.° S

Texto da Comissdo

5. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 35.° s6 entram em vigor se
ndo tiverem sido formuladas objecgoes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho
no prazo de dois meses a contar da
notifica¢dao desse ato ou se, antes do termo
desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissao
de que ndo t€m obje¢des a formular. O
referido prazo € prorrogado por dois meses
por iniciativa do Parlamento Europeu ou
do Conselho.

Alteraciao 87

Proposta de regulamento
Anexo 1V — subtitulo 1
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Alteracao

3. A delegacao de poderes referida no
artigo 9.9, n.° 8, no artigo 14.°, n.’ 3, no
artigo 15.°, n.” 7, no artigo 27.°, n.” 3, no
artigo 29.°, n.’ 3, e no artigo 35.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacao poe termo a
delegacao dos poderes nela especificados.
A decisdo de revogagao produz efeitos a
partir do dia seguinte ao da sua publicacao
no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de
uma data posterior nela especificada. A
decisdo de revogacao ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.

Alteracdo

5. Os atos delegados adotados nos
termos do artigo 9.9 n.° 8, do artigo 14.°,

n.’ 3, do artigo 15.°, n.” 7, do artigo 27.°,
n.’ 3, do artigo 29.°, n.° 3, e do artigo 35.°
sO entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objegoes pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificagao desse ato ou
se, antes do termo desse prazo, o
Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que ndo tém
obje¢des a formular. O referido prazo ¢
prorrogado por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Texto da Comissdo

Certificado de utilizador final

Alteracido 88

Proposta de regulamento

Anexo IV — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo

O certificado de utilizador final deve
incluir, pelo menos, as seguintes
informacgdes:

Alteracido 89

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Dados do utilizador final
(incluindo nome, enderego, firma e, se
houver, nimero de registo comercial). Em
caso de exportacdo para uma empresa
privada que revenda os bens no mercado
local, essa empresa serd considerada
utilizador final para efeitos do presente
regulamento. Tal facto ndo impede os
Estados-Membros de avaliarem os pedidos
de licencas que digam respeito a
exportacdes para revendedores de forma
diferente dos pedidos de licenca relativos a
exportacdes para os utilizadores finais;

Alteracao 90

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

) Assinatura, nome e titulo do

PE748.984v02-00

Alteracao

Certificado de exportagdo

Alteracao

O certificado de exportagdo deve incluir,
pelo menos, as seguintes informagoes:

Alteracao

(b) Dados do importador (incluindo
nome, endereco, firma e, se houver,
nimero de registo comercial). Em caso de
exportacdo para uma empresa privada que
revenda os bens no mercado local, essa
empresa sera considerada importadora
para efeitos do presente regulamento. Tal
facto ndo impede os Estados-Membros de
avaliarem os pedidos de licencas que
digam respeito a exportagdes para
revendedores de forma diferente dos
pedidos de licenga relativos a exportagdes
para os importadores;

Alteracao

() Assinatura, nome e titulo do
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utilizador final,

Alteracio 91

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea i)

Texto da Comissdo

(1) Data dos certificados de utilizador
final;

Alteracio 92

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea j)

Texto da Comissdo

() Se aplicavel, nimero de
identificacao unico ou o namero do
contrato relativo ao certificado de
utilizador final,

RR\1289284PT.docx

importador;

Alteracao

(1) Data dos certificados de
exportagao;

Alteracdo
) Se aplicavel, nimero de
identificacdo unico ou o numero do

contrato relativo ao certificado de
exportagdo;
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

Os numeros sao alarmantes: estima-se que 35 milhdes de armas de fogo ilicitas estejam nas
maos de civis, representando mais de 50 % de todas as armas de fogo na Unido Europeia.
Existem cerca de 630 000 armas de fogo civis declaradas perdidas ou roubadas no Sistema de
informacdo Schengen. E evidente que as regras atuais sio insuficientes. A proliferacio de
armas de fogo ilicitas constitui uma ameaca significativa para a seguranca publica. Esta
situagdo ¢ inaceitavel e chegou o momento de criar um quadro juridico mais solido para a luta
contra o trafico de armas de fogo para uso civil.

Hé que assumir uma maior responsabilidade no que diz respeito a rastreabilidade das armas
de fogo vendidas, por exemplo, para o mercado dos EUA, que ¢ um dos principais destinos
das armas de fogo europeias. Temos de trabalhar no sentido de uma maior transparéncia, a
fim de conhecer quem recebe armas de fogo da Unido Europeia para utilizagao civil.
Analisando os progressos realizados recentemente com as regras mais rigorosas aplicaveis ao
sistema de controlo das exportagdes de produtos de dupla utilizagdo e com o regulamento
contra a tortura, chegou o momento de atualizar e reforcar também as regras relativas as
medidas de importagdo, exportagdo e transito de armas de fogo, suas componentes essenciais
e muni¢des. Temos de garantir que estas armas nao estdo a ser desviadas e minimizar o risco
de utilizagdo indevida. Apelo, além disso, a que as armas de fogo que entrem na Unido
Europeia sejam devidamente controladas, em especial as que provenham de antigas regides
em conflito.

Dito isto, acolho com agrado a proposta da Comissao Europeia. Concordo plenamente que a
tonica deve ser colocada na rastreabilidade. A base para alcancgar este objetivo €, por um lado,
a digitalizagao dos dados necessarios e, por outro, um intercambio adequado de informagdes
entre as autoridades competentes e aduaneiras, nao sé a nivel nacional, mas também entre os
Estados-Membros. A fim de assegurar a localizacgdo, ¢ da maior importancia rastrear a
importagdo, o transito € a exportagdo, garantindo simultaneamente que os armeiros sao
titulares de licenga e que as pecas e as semicomponentes também sao controladas e registadas.

A rastreabilidade e a transparéncia sao os elementos fundamentais para o funcionamento das
novas regras.

Enquanto relator para esta proposta apresentada pela Comissao Europeia, considero que as
medidas propostas com vista a melhorar a regulamentacao relativa as armas de fogo
constituem um bom ponto de partida. No entanto, creio que sdo necessarias melhorias
adicionais para garantir que as regras atualizadas sdao ainda mais eficazes na luta contra as
armas de fogo ilicitas.

Em primeiro lugar, devemos centrar a nossa aten¢ao na qualidade dos dados. Os relatorios
anuais dos Estados-Membros devem conter ndo s6 o nimero de recusas, mas também os
motivos das recusas. Além disso, devem incluir o nimero de controlos pds-expedi¢ao e os
resultados. Com estas informagdes, torna-se muito mais simples avaliar e melhorar a
legislag@o no futuro.

A fim de aumentar a transparéncia, as estatisticas dos relatorios anuais devem ser
disponibilizadas ao publico. Esta medida permite que os cidadios da Unido Europeia tenham
acesso direto a informagdes pertinentes. Nao devem existir segredos sobre o nimero de armas
de fogo civis, componentes essenciais € munigdes que entram e saem da Unido Europeia. Os
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cidaddos europeus tém o direito de conhecer os numeros.

Além disso, ¢ imperativo um maior envolvimento do Parlamento Europeu no controlo da
aplicacdo e no posterior aperfeigoamento do regulamento. Por conseguinte, a maioria dos atos
de execugdo previstos deve ser alterada para atos delegados. Por exemplo, ¢ muito importante
que o Parlamento Europeu participe no estabelecimento de certificados de utilizador final
uniformes, bem como das regras aplicéveis ao fornecimento de dados estatisticos
anonimizados pelos Estados-Membros ou ao funcionamento do intercambio de informacdes
entre os Estados-Membros. A nossa participagdo ativa assegurara o controlo democratico e
reforgard a responsabilizagao.

A digitalizagdo rapida ¢ outro aspeto crucial que requer atencio. E inaceitavel que a grande
maioria dos Estados-Membros continue a proceder a documentagao em papel. Todo o sistema
so funcionard da melhor forma possivel quando o controlo digital centralizado das
autorizacdes a escala da UE estiver completamente operacional. Por conseguinte, ¢ necessario
salientar a importancia de uma aplicacao rapida com prazos claros para a base de dados
central, uma vez que a questdo ¢ urgente. Se conseguirmos uma digitalizagdo mais rapida,
podemos rastrear eficazmente o movimento de armas de fogo.

Além disso, defendo o aditamento de um certificado de utilizador final para armas de fogo da
«categoria C». Esta certifica¢do proporcionara um nivel adicional de controlo, assegurando o
rastreio suficiente de todas as armas de fogo abrangidas pelo ambito de aplicagao.

Os controlos pos-expedi¢do devem também ser um ponto fulcral nos nossos esfor¢os para
manter a transparéncia. A realizagdo de controlos regulares apos os envios ¢ essencial para
garantir o cumprimento eficaz do regulamento apresentado na proposta. Este mecanismo de
informagao deve ser transparente e abrangente e deve proporcionar uma visao clara do nivel
de cumprimento. Os Estados-Membros devem assegurar a disponibilizagdo de recursos
suficientes para a realizagdo das verifica¢des e dos controlos.

Por ultimo, é necessario estabelecer sangdes claras para reforgar o regulamento. E imperativo
que os Estados-Membros participem ativamente e deem provas de transparéncia. Em caso de
violagdo do presente regulamento, a aplicagdo de sangdes claras e rigorosas as empresas € as
pessoas reforcara a integridade da regulamentagdo. A penalizacao dessas empresas deve ser
adequada e proporcional ao seu volume de negocios anual a nivel mundial.

Em conclusdo, embora a presente proposta constitua um passo na dire¢ao certa, necessita de
melhorias adicionais para garantir uma maior transparéncia na importagao, exportacao e
transito de armas de fogo. Para avancar, temos de nos concentrar na qualidade dos dados, na
transparéncia e na digitaliza¢do, uma vez que estes aspetos sdo cruciais na luta contra as
armas de fogo ilicitas, tanto dentro como fora das nossas fronteiras. Ao aplicar as alteragdes
acima referidas, podemos reforgar o regulamento e proporcionar um futuro mais seguro aos
cidaddos da Unido Europeia.
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11.9.2023

CARTA DA COMISSAO DOS ASSUNTOS JURIDICOS

Ex.m° Senhor Bernd Lange
Presidente

Comissao do Comércio Internacional
BRUXELAS

Assunto:  Parecer sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a importacao, a exportacao e as medidas de transito para armas de fogo,
componentes essenciais € munigdes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das
Nacgdes Unidas contra o fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas
partes e componentes ¢ de municdes, adicional & Convengao das Nacdes Unidas
contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo das Nac¢oes Unidas sobre as
armas de fogo) (reformulacdo) (COM(2022)0480 — C9-0365/2022 —
2022/0288(COD))

Ex.m Senhor Presidente,

A Comissdao dos Assuntos Juridicos examinou a proposta referida em epigrafe, em
conformidade com o artigo 110.° do Regimento do Parlamento relativo a reformulagao.

O n.° 3 do referido artigo do Regimento dispde o seguinte:

«Se a comissdo competente para os assuntos juridicos considerar que a proposta ndo implica
alteragoes de fundo para além das ja identificadas como tal na proposta, informa do facto a
comissdo competente quanto a matéria de _fundo.

Nesse caso, para além das condi¢oes estabelecidas nos artigos 180.°e 181.°, s0 sdo admissiveis
na comissdo competente quanto a matéria de fundo alteragoes que incidam nas partes da
proposta que tenham sido modificadas.

No entanto, podem ser aceites alteragoes das partes inalteradas, a titulo excecional e numa
base casuistica, pelo presidente da comissdo competente quanto a matéria de fundo, se o
presidente considerar que tal é necessdrio por motivos imperiosos de coeréncia interna do
texto ou por as alteragoes estarem inextricavelmente relacionadas com outras alteragoes
admissiveis. Essas razoes devem figurar numa justificagdo escrita das alteragoes.»

Na sequéncia do parecer em anexo do Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento,
do Conselho e da Comissdo, que procedeu a andlise da proposta de reformulagdo, e em
conformidade com as recomendagoes do relator, a Comissao dos Assuntos Juridicos considera
que a proposta em questdo ndo inclui quaisquer alteragdes de fundo que ndo as identificadas
como tal e que, no que respeita a codificacao das disposicdes inalteradas do ato precedente com
essas alteragdes, a proposta se cinge a codificacdo pura e simples do texto existente, sem
qualquer alteracao da sua substancia.
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Em conclusdo, apds a apreciacdo deste assunto na reunido de 7 de setembro de 2023, a
Comissdo dos Assuntos Juridicos decidiu por unanimidade' recomendar a Comissdo do
Comércio Internacional, competente quanto a matéria de fundo, que examine a proposta
referida em epigrafe em conformidade com o artigo 110.°.

Com os melhores cumprimentos,

Adrian Vazquez Lazara

! Encontravam-se presentes no momento da votagio final: Adrian Vazquez Lazara (presidente), Pascal Arimont,
Gunnar Beck, Caterina Chinnici, Ilana Cicurel, Pascal Durand, Iban Garcia Del Blanco, Virginie Joron, Gilles
Lebreton, Antonius Manders, Karen Melchior, Sabrina Pignedoli, Jifi Pospisil, Emil Radev, Javier Zarzalejos.
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Anexo
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GRUPO CONSULTIVO

bhatdl DOS SERVICOS JURIDICOS

Bruxelas, 23 de junho de 2023

PARECER

A ATENCAO DO PARLAMENTO EUROPEU
DO CONSELHO
DA COMISSAO

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a importacio,
a exportacao e as medidas de transito para armas de fogo, componentes essenciais e
municdes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Na¢oes Unidas contra o fabrico e o
trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de municoes, adicional
a Convencao das Nacoes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo
das Nacoes Unidas sobre as armas de fogo) (reformulacio)

COM(2022)0480 de 27.10.2022 — 2022/0288(COD)

Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, sobre um recurso
mais estruturado a técnica de reformulacdo dos atos juridicos e, nomeadamente, o seu ponto 9,
o grupo consultivo, composto pelos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e
da Comissao, reuniu-se em 15 de fevereiro de 2023, a fim de apreciar a proposta em epigrafe,
apresentada pela Comissao.

Nessa reunido?, a analise da proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
para a reformula¢do do Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 14 de margo de 2012, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Na¢des Unidas contra o
fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de munigoes,
adicional a Convencdo das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional
(Protocolo das Nag¢des Unidas sobre as armas de fogo), e estabelece autorizagdes de exportacao
e medidas de importacdo e de transito de armas de fogo, suas partes, componentes € munigoes,
levou o Grupo Consultivo a concluir, de comum acordo, o seguinte.

1. As seguintes partes do texto deveriam ter sido assinaladas com o sombreado cinzento
geralmente utilizado para indicar alteragdes de fundo:

—no titulo, a supressao do termo «autorizagdo» e dos termos «partes e,

—no considerando 6, a supressdo dos termos «suas partes»;

—no considerando 11, a substitui¢ao da palavra «é» pela expressao «deverd sery;

—no artigo 2.°, ponto 26, o aditamento da expressdo «ou de exportagdo tempordria», bem como
a supressao da expressao «ou seja, a pessoa que, no momento do deferimento da declaragdo, é

2 O Grupo Consultivo trabalhou com base na versdo inglesa da proposta, versdo linguistica original do
diploma em analise.
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titular do contrato com o destinatario do pais terceiro e tem o poder de ordenar o envio do
produto para fora do territorio aduaneiro da Unido» e da expressao «Se ndo tiver sido
celebrado um contrato de exportagdo ou se o titular do contrato ndo agir por conta propria,
entende-se por exportador qualquer pessoa que tenha o poder de ordenar o envio do produto
para fora do territorio aduaneiro da Unidoy;

— toda a redacdo do artigo 2.°, n.° 32, alinea c);

—no artigo 2.°, ponto 40, o aditamento da expressdo «armas de fogo, componentes essenciais e
municoes»;

—no artigo 3.° alinea b), a supressao da expressdo «dos Estados-Membros».

—no artigo 14.°, n.° 1, a supressao da expressao «para a exportagdo das armas de fogo, suas
partes, componentes essenciais e muni¢oes enumeradas no anexo I»;

—no artigo 15.°, n.° 5, o aditamento do termo «unica» a seguir a expressao «autoriza¢do de
exportagaoy,

—no artigo 17.°, n.° 1, alinea a), ponto 1), o aditamento do termo «aduaneiras» a seguir a
palavra «autoridades»;

— no artigo 19.°, n.°3, a substituicdo da expressdo «notificam o facto» pela expressao
«disponibilizam essas informagdes» e a substituicdo do termo «competentes» pelo termo
«aduaneirasy;

— no artigo 22.°, n.° 2, a substituicdo da expressdo «estdncias aduaneiras habilitadas para o
efeitox» pela expressao «autoridades aduaneiras designadas para o efeitoy,

—no artigo 22.° n.° 3, a substitui¢do da palavra «estdncias» pela palavra «autoridadesy;

—no artigo 24.°, n.° 4, o aditamento dos termos «de importagdo ou» antes dos termos «de
exportagaoy;

—no artigo 24.°, n.° 5, a supressao dos termos «suas partes»;

— no artigo 34.°, n.° 2, segundo paragrafo, a supressdo da expressdao «na série C do Jornal
Oficial da Unido Europeiay;

—no artigo 34.°, n.° 3, a supressao das palavras «Até 19 de abril de 2017 e, em seguida» e das
palavras «incluindo informagoes sobre a utilizagdo do procedimento unico previsto no
artigo 4.°, n.° 2»;

— a substituicdo do anexo I do Regulamento (UE) n.° 258/2012 por um novo anexo I;

— a substituicdo do anexo II do Regulamento (UE) n.® 258/2012 por um novo anexo II;

— o aditamento dos anexos IIl e IV.

2. No artigo 2.°, n.° 3, do projeto de texto reformulado, a palavra «cano» deveria ser seguida da
expressao «de uma arma de fogo». A proposta de supressdo desses termos deveria ter sido
identificada como uma adaptagao formal.

3. No artigo 14.°, n.° 1, o aditamento do termo «é» antes do termo «estabelecida» deveria ter
sido identificado como uma adaptagdo formal.

A andlise efetuada permitiu, assim, ao Grupo Consultivo concluir, de comum acordo, que a
proposta em apreco ndo contém alteracdes de fundo para além das identificadas como tal. O
Grupo Consultivo verificou ainda que, no que respeita a codificagdo das disposi¢des inalteradas
do ato precedente, juntamente com as alteragcdes de fundo introduzidas, a proposta se cinge a
codificagdo pura e simples do ato existente, sem alteragdes substantivas.

F. DREXLER E. FINNEGAN D. CALLEJA CRESPO
Jurisconsulto Jurisconsulto Diretor-Geral
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21.9.2023

PARECER DA COMISSAO DAS LIBERDADES CiVICAS, DA JUSTIGA E DOS
ASSUNTOS INTERNOS

dirigido @ Comissao do Comeércio Internacional

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a importagao,
a exportacao e as medidas de transito para armas de fogo, componentes essenciais €
munigdes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nagdes Unidas contra o fabrico e o trafico
ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes € de munig¢des, adicional a
Convengao das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo das
Nacodes Unidas sobre as armas de fogo) (reformulagao)

(COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD))

Relator de parecer: Emil Radev

(*) Comissao associada — Artigo 57.° do Regimento

JUSTIFICAGAO SUCINTA

A aplicacdo de medidas eficazes relativamente a importagdo, exportagao e transito para armas
de fogo, seus componentes essenciais € munigdes, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das
Nagdes Unidas contra o fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e
componentes ¢ de munigdes, adicional a Convengdo das Nagdes Unidas contra o Crime
Organizado Transnacional reveste-se de importancia primordial. O fabrico e o tréafico ilicitos
de armas de fogo constituem ameacas significativas para a seguranga, a prote¢do € a
estabilidade publicas, tanto dentro como fora das fronteiras nacionais.

Ao adotar medidas so6lidas em matéria de importagdo, exportacao e transito, podemos reforgar
a nossa capacidade de prevenir, detetar e combater estas atividades criminosas, reduzindo a
disponibilidade de armas de fogo ilegais nas maos de criminosos e organizagoes terroristas. Ao
instituir controlos rigorosos — incluindo requisitos eficazes em matéria de licenciamento,
marcacao e conservacao de registos — podemos rastrear a circulacao de armas de fogo e garantir
que estas sdo utilizadas apenas para fins autorizados. Tal contribuira para prevenir o desvio de
armas de fogo adquiridas legalmente para mercados ilicitos e reduzir o risco de utilizagdo
abusiva das mesmas para atividades criminosas ou violagdes dos direitos humanos.

As alteracdes propostas pelo relator do presente parecer visam reforcar o relatério no que
respeita a estas questdes criticas. Algumas das principais questdes abordadas pelo relator sdo:
a disponibilidade para interligar o novo sistema de licenciamento eletronico com qualquer
sistema nacional existente, de modo a que todas as autorizagdes de importagdo e exportagdo
concedidas estejam disponiveis numa base de dados central; o refor¢o da protecao dos dados
pessoais; a possibilidade de recorrer das decisdes da autoridade competente em determinados
casos; ¢ novas disposicoes relativas a prova de rececdo, para uma melhor rastreabilidade dos
envios de armas de fogo.
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ALTERAGOES

A Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos insta a Comissao do
Comércio Internacional, competente quanto a matéria de fundo, a ter em conta as seguintes

alteracoes:

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 7

Texto da Comissdo

(7) O presente regulamento nao
prejudica a aplicacdo do artigo 346.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, no que diz respeito aos interesses
essenciais da seguranca dos
Estados-Membros, nem afeta a Diretiva
2009/43/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho ou a Diretiva (UE) 2021/555.
Além disso, o Protocolo das Nac¢des
Unidas sobre as armas de fogo e,
consequentemente, o presente regulamento
ndo se aplicam as transagdes entre Estados
nem as transferéncias de Estado quando a
sua aplicacdo prejudique o direito de um
Estado Parte tomar, no interesse da
seguranca nacional, medidas compativeis
com a Carta das Nagdes Unidas.

Alteracao 2

Proposta de regulamento
Considerando 13

RR\1289284PT.docx

Alteracdo

(7) O presente regulamento nao
prejudica a aplicacdo do artigo 346.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, no que diz respeito aos interesses
essenciais da seguranca dos
Estados-Membros, nem afeta a Diretiva
2009/43/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho. De acordo com os
procedimentos de simplificacdo
administrativa previstos nos artigos 10.° e
17.° do presente regulamento, os
Estados-Membros sdo obrigados a
implementar o cartio europeu de arma de
fogo, em conformidade com a Diretiva
(UE) 2021/555. Além disso, o Protocolo
das Nagdes Unidas sobre as armas de fogo
e, consequentemente, o presente
regulamento ndo se aplicam as transacoes
entre Estados nem as transferéncias de
Estado quando a sua aplicacao prejudique
o direito de um Estado Parte tomar, no
interesse da seguranga nacional, medidas
compativeis com a Carta das Nacdes
Unidas.
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Texto da Comissdo

(13)  Vérias defini¢des sdo copiadas
diretamente da Diretiva (UE) 2021/555 do
Parlamento Europeu e do Conselho?® ou do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho?’.

28 Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de margo de

2021, relativa ao controlo da aquisicao e da
deten¢do de armas (JO L 115 de 6.4.2021,

p. 1.

2% Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de outubro de 2013, que estabelece o
Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de
10.10.2013, p. 1).

Alteracao 3

Proposta de regulamento
Considerando 30

Texto da Comissdo

(30) A fim de evitar riscos de desvio,
limitando simultaneamente os encargos
administrativos, € necessario investigar as
situacdes suspeitas, cabendo aos
Estados-Membros solicitar a confirmagao
da rececao pelas autoridades do pais
terceiro de destino.

PE748.984v02-00

Alteracdo

(13)  Vérias defini¢des sdo copiadas
diretamente da Diretiva (UE) 2021/555 do
Parlamento Europeu e do Conselho?® ou do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho?’.
Qualquer referéncia a armas de fogo,
componentes essenciais, munigoes e
armas de alarme e de sinalizacdo no
presente regulamento deve ser entendida
como incluindo os produtos fabricados
com recurso a tecnologia de impressao
3D, sempre que forem preenchidas as
definigoes pertinentes.

28 Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 24 de margo de

2021, relativa ao controlo da aquisi¢ao e da
detengdo de armas (JO L 115 de 6.4.2021,

p. 1).

2% Regulamento (UE) n.° 952/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9
de outubro de 2013, que estabelece o
Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de
10.10.2013, p. 1).

Alteracao

(30) A fim de evitar riscos de desvio,
limitando simultaneamente os encargos
administrativos, € necessario investigar as
situagdes suspeitas, cabendo aos
Estados-Membros solicitar a confirmagao
da rececao pelas autoridades do pais
terceiro de destino. Se essa confirmacdo
da rececdo nao puder ser obtida por
qualquer razdo, essa informacgdo deve ser
registada no sistema eletronico de
licenciamento para referéncia futura.
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Alteracio 4

Proposta de regulamento
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32)  Os Estados-Membros deverao
facultar as autoridades competentes o
acesso ao Sistema Europeu de Informagao
sobre os Registos Criminais (ECRIS) para
efeitos da aplicacdo do presente
regulamento.

Alteracao 5

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) A fim de assegurar a rastreabilidade
das armas de fogo, componentes essenciais
e munig¢des, ¢ da maior importancia que as
alfandegas tenham acesso a Aplicacgdo de
Intercambio Seguro de Informagdes
(SIENA) da Europol. Os Estados-Membros
que apliquem o Regulamento (UE)
2016/794 do Parlamento Europeu e do
Conselho?” deverdo conceder esse acesso.

37 Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia
da Unido Europeia para a Cooperagado
Policial (Europol) e que substitui e revoga
as Decisoes 2009/371/JAIL 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135

RR\1289284PT.docx

Alteracdo

(32) Os Estados-Membros deverao
facultar as autoridades competentes o
acesso ao Sistema Europeu de Informagao
sobre os Registos Criminais (ECRIS) para
efeitos da aplicacdo do presente
regulamento e deverdo dispor dos recursos
humanos e materiais necessdrios para
esse fim.

Alteracao

(34)  Para efeitos do presente
regulamento, a fim de assegurar a
rastreabilidade das armas de fogo,
componentes essenciais € munigdes, ¢ da
maior importancia que as alfandegas
tenham acesso a Aplicacdo de Intercambio
Seguro de Informacgdes (SIENA) da
Europol. O referido acesso deve ser
limitado e proporcional para efeitos do
cumprimento das obrigagoes previstas no
presente regulamento. Os
Estados-Membros que apliquem o
Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho?’
deverdo conceder esse acesso.

37 Regulamento (UE) 2016/794 do
Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de maio de 2016, que cria a Agéncia
da Unido Europeia para a Cooperagado
Policial (Europol) e que substitui e revoga
as Decisoes 2009/371/JAIL 2009/934/JAl,
2009/935/JAI, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135
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de 24.5.2016, p. 53).

Alteracao 6

Proposta de regulamento
Considerando 36

Texto da Comissdo

(36) A fim de facilitar a localizagdo das
armas de fogo e de combater eficazmente o
trafico das mesmas, bem como
componentes essenciais € municoes, ¢
necessario melhorar o intercambio de
informacodes entre os Estados-Membros,
nomeadamente através de uma melhor
utilizagao dos canais de comunicagao
existentes.

Alteracao 7

Proposta de regulamento
Considerando 41

Texto da Comissdo

(41) O acervo de Schengen inclui,
nomeadamente, uma decisao do Comité
Executivo de 28 de abril de 1999 relativa
ao comércio ilegal de armas de fogo
[SCH/Com-ex (99) 10]%°, segundo a qual
os Estados-Membros devem apresentar, até
31 de julho, os seus dados nacionais
relativos ao ano anterior sobre o comércio
ilegal de armas de fogo, com base no
quadro comum para a compilacdo de
estatisticas. Além disso, em 2018 a
Comissao recomendou que os
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de 24.5.2016, p. 53).

Alteracdo

(36) A fim de facilitar a localizagao das
armas de fogo e de combater eficazmente o
trafico das mesmas, bem como
componentes essenciais € municoes, ¢
necessario melhorar o intercambio de
informagdes entre os Estados-Membros,
nomeadamente através de uma melhor
utilizagdo dos canais de comunicagao
existentes. 4 melhoria e o reforco da
cooperagdo internacional através da
partilha sistemdtica de informacgées sobre
rotas de trdfico de armas, a formacdo de
Junciondrios aduaneiros no trafico de
armas de fogo e operagoes conjuntas para
desmantelar os fluxos ilicitos de armas
contribuirdo para combater o trdfico de
armas ilicitas e outras formas de
criminalidade organizada transnacional.

Alteracao

(41) O acervo de Schengen inclui,
nomeadamente, uma decisao do Comité
Executivo de 28 de abril de 1999 relativa
ao comeércio ilegal de armas de fogo
[SCH/Com-ex (99) 10]%°, segundo a qual
os Estados-Membros devem apresentar, até
31 de julho, os seus dados nacionais
relativos ao ano anterior sobre o comércio
ilegal de armas de fogo, com base no
quadro comum para a compilacdo de
estatisticas. Além disso, em 2018 a
Comissao recomendou que os
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Estados-Membros recolhessem estatisticas
pormenorizadas relativas ao

ano anterior sobre o nimero de
autorizagdes, recusas, quantidades e
valores das exportacdes e importacdes de
armas de fogo, por origem ou destino, e
apresentassem essas estatisticas a
Comissao®*!.

40 JO L 239 de 22.9.2000, p. 469-473.

41 Recomendagdo (2018) 2197 final da
Comissao, de 17.4.2018, sobre acoes
imediatas para melhorar a seguranga das
medidas aplicaveis a exportacao,
importagdo e transito das armas de fogo,
suas partes e componentes essenciais e
munigoes.

Alteraciao 8

Proposta de regulamento
Considerando 42

Texto da Comissdo

(42) A aplicacdo global do presente
regulamento serd facilitada pela
interligacdo entre o sistema de
licenciamento eletronico criado pelo
presente regulamento e o Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE
estabelecido por [inserir o titulo
correspondente e todas as informacgdes
constantes da nota de rodapé assim que for
adotado]. O sistema de licenciamento
eletronico proporcionard uma série de
fungdes, incluindo o registo de operadores
econdmicos e pessoas singulares
autorizados, nos termos da Diretiva Armas
de Fogo, a fabricar, adquirir, deter ou
comercializar armas de fogo, componentes
essenciais, munigdes ou armas de alarme e
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Estados-Membros recolhessem estatisticas
pormenorizadas relativas ao

ano anterior sobre o nimero de
autorizagdes, recusas, quantidades e
valores das exportacdes e importacdes de
armas de fogo, por origem ou destino, e
apresentassem essas estatisticas a
Comissio*!. A Comissao deve compilar os
dados recebidos pelos Estados-Membros e
publica-los como parte dum relatorio
anual até 31 de outubro de cada ano. O
relatorio deve ser tornado publico e
apresentado ao Parlamento.

40 JO L 239 de 22.9.2000, p. 469-473.

41 Recomendagdo (2018) 2197 final da
Comissao, de 17.4.2018, sobre acoes
imediatas para melhorar a seguranga das
medidas aplicaveis a exportacao,
importagdo e transito das armas de fogo,
suas partes e componentes essenciais e
munigoes.

Alteracao

(42) A aplicacdo global do presente
regulamento sera facilitada pela
interligacdo entre o sistema de
licenciamento eletrénico criado pelo
presente regulamento e 0 Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE
estabelecido por [inserir o titulo
correspondente e todas as informacgdes
constantes da nota de rodapé assim que for
adotado]. O sistema de licenciamento
eletronico proporcionard uma série de
fungdes, incluindo o registo de operadores
econdmicos € pessoas singulares
autorizados, nos termos da Diretiva Armas
de Fogo, a fabricar, adquirir, deter ou
comercializar armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢des ou armas de alarme e
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de sinalizagdo. Terdo de se registar antes
de solicitarem autorizagdes de importacao
ou de exportagdo. Por conseguinte, os
proprietarios de armas de fogo que
beneficiem das simplifica¢des
administrativas nao terdo de se registar no
sistema.

Alteraciao 9

Proposta de regulamento
Considerando 42-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 10

Proposta de regulamento
Considerando 47

Texto da Comissdo

(47) A fim de de definir as
caracteristicas técnicas das armas de fogo e
componentes essenciais semiacabados, de
alterar os anexos II e III do presente
regulamento e manter atualizada a lista das
armas de fogo, componentes essenciais,
munic¢oes e armas de alarme e de
sinalizacdo para as quais ¢ exigida uma
autorizacdo ao abrigo do presente
regulamento, devera ser delegado na
Comissao o poder de adotar atos nos
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de sinalizagdo. Terdo de se registar no
sistema de licenciamento eletronico antes
de solicitarem autorizagdes de importagao
ou de exportacdo. Por conseguinte, os
proprietarios de armas de fogo que
beneficiem das simplificacdes
administrativas ndo terdo de se registar no
sistema. Sempre que jd existam sistemas
nacionais com as mesmas
funcionalidades ou semelhantes, pode ser
estabelecida uma interligacdo entre eles e
o sistema de licenciamento eletronico, de
modo a que todas as autorizagoes de
importagdo e exportagdo concedidas
estejam disponiveis numa base de dados
central.

Alteracao

(42-A) O sistema de licencas eletronicas
nao deve ser utilizado para fins fora do
dambito de aplicagdo do presente
regulamento.

Alteracdo

(47) A fim de definir as caracteristicas
técnicas das armas de fogo e componentes
essenciais semiacabados, de alterar os
anexos II e III do presente regulamento, de
manter atualizada a lista das armas de fogo,
componentes essenciais, muni¢oes € armas
de alarme e de sinalizagdo para as quais ¢
exigida uma autorizagdo ao abrigo do
presente regulamento, de definir as
condigoes para a importagdo e exportagio
de bens regulados pelo presente
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termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia no que
diz respeito a harmonizacdo do anexo I do
presente regulamento com o anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho® e com o anexo I da Diretiva
(UE) 2021/555 e a definicao das
caracteristicas técnicas das armas de fogo e
componentes essenciais semiacabados,
bem como a adaptagdo dos anexos II e II1
do presente regulamento a digitalizacdo e a
evolucio do procedimentos aduaneiros. E
particularmente importante que a Comissao
proceda as consultas adequadas durante os
seus trabalhos preparatdrios, inclusive ao
nivel de peritos, € que essas consultas
sejam conduzidas de acordo com os
principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional «Legislar Melhor», de 13
de abril de 2016%*. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de participacdo na
preparagao dos atos delegados, o
Parlamento Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos a0 mesmo tempo que
os peritos dos Estados-Membros, € o0s
respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissao que tratem da preparacao dos
atos delegados.
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regulamento, de definir regras claras
sobre a concegdo dum certificado de
exportacdo a escala da UE e de
uniformizar a forma como os
Estados-Membros fornecem dados
estatisticos a Comissdo e procedem ao
intercdmbio de informacoes entre si,
como exige o presente regulamento,
devera ser delegado na Comissao o poder
de adotar atos nos termos do artigo 290.°
do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia no que diz respeito a
harmonizac¢do do anexo I do presente
regulamento com o anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho* e com o anexo I da Diretiva
(UE) 2021/555 e a definicao das
caracteristicas técnicas das armas de fogo e
componentes essenciais semiacabados,
bem como a adaptagdo dos anexos II e 111
do presente regulamento a digitalizagdo e a
evolucdo dos procedimentos aduaneiros, a
definicdo das condicoes para a
importagdo e exportagdo de armas de
fogo, componentes essenciais e munigoes,
a criagdo dum certificado de exportagio
uniforme, a definicdo das regras e do
formato que os Estados-Membros devem
utilizar para fornecer a Comissdao os
dados estatisticos anonimizados e a
definicao das regras para o
funcionamento do intercambio de
informagoes entre os Estados-Membros
sobre as recusas de concessao de
autorizagoes de importacdo ou de
exportacdo. E particularmente importante
que a Comissdo proceda as consultas
adequadas durante os seus trabalhos
preparatorios, inclusive ao nivel de peritos,
e que essas consultas sejam conduzidas de
acordo com os principios estabelecidos no
Acordo Interinstitucional «Legislar
Melhor», de 13 de abril de 2016*. Em
particular, a fim de assegurar a igualdade
de participagdo na preparacao dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o
Conselho recebem todos os documentos ao
mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos peritos
tém sistematicamente acesso as reunides
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43 Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a

pauta aduaneira comum (JO L 256 de
7.9.1987, p. 1).

#JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.

Alteracio 11

Proposta de regulamento

Artigo 2 — paragrafo 1 — ponto 49-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 12

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Ao entrarem no territorio aduaneiro
da Unido, as armas de alarme e de
sinalizagdo que ndo cumpram as
especificagdes técnicas a que se refere o
artigo 14.° da Diretiva (UE) 2021/555 sao
classificadas como armas de fogo nos
termos do anexo I do presente
regulamento.

Alteracao 13

Proposta de regulamento
Artigo 8 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Em caso de praticas nacionais
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dos grupos de peritos da Comissdo que
tratem da preparagdo dos atos delegados.

43 Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a

pauta aduaneira comum (JO L 256 de
7.9.1987, p. 1).

#JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.

Alteracdo

49-A. «Dados pessoais», dados pessoais
na acegdo do artigo 4.°, ponto 1, do
Regulamento (UE) 2016/679;

Alteracdo

2. Ao entrarem no territdrio aduaneiro
da Unido, as armas de alarme e de
sinalizagdo que ndo cumpram as
especificagdes técnicas a que se refere o
artigo 14.° da Diretiva (UE) 2021/555 sdo
classificadas como armas de fogo nos
termos do anexo I do presente regulamento
e subordinadas ao artigo 6.° do mesmo.

Alteracao

4. Em caso de praticas nacionais
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divergentes, a Comissao adota atos de
execugao que estabelecam uma lista de
armas de alarme e de sinaliza¢do nao
convertiveis. Os referidos atos de execucao
sdo adotados pelo procedimento de comité
a que se refere o artigo 37.°.

Alteracao 14

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 1

Texto da Comissdo

1. E necessaria uma autorizacio de
importacdo para a importacdo de armas de
fogo, componentes essenciais, munigoes €
armas de alarme e de sinalizagdo para o
territorio aduaneiro da Unido. Essa
autorizac¢ao de importacdo ¢ estabelecida
em conformidade com o formulario
constante do anexo II, parte I, e ¢
concedida pelas autoridades competentes
do Estado-Membro em que o importador
esta estabelecido, sendo emitida por via
eletronica, através do sistema de
licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°.

Alteracao 15

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 4

Texto da Comissdo

4. As autoridades competentes tratam
os pedidos de autorizacao de importagcdo
num prazo que ndo pode exceder 60 dias
uteis a contar da data em que todas as
informacodes necessarias lhes foram
enviadas. Em circunstancias excecionais, €
por razdes devidamente justificadas, esse
prazo pode ser alargado para 90 dias uteis.

Alteracao 16
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divergentes, a Comissdo adota atos de
execugdo que estabelecam uma lista aberta
de armas de alarme e de sinalizagdao nao
convertiveis. Os referidos atos de execucao
sao adotados pelo procedimento de comité
a que se refere o artigo 37.°.

Alteragado

1. E necessaria uma autorizacio de
importacdo para a importacdo de armas de
fogo, componentes essenciais, munigoes €
armas de alarme e de sinalizag@o para o
territorio aduaneiro da Unido. Essa
autorizacao de importacdo ¢ estabelecida
em conformidade com o formulario
constante do anexo II, parte I, e é
concedida pelas autoridades competentes
do Estado-Membro em que o importador
esta estabelecido, sendo emitida através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°.

Alteracdo

4. As autoridades competentes tratam
os pedidos de autorizacao de importagcdo
num prazo que ndo pode exceder 50 dias
uteis a contar da data em que todas as
informacodes necessarias lhes foram
enviadas. Em circunstancias excecionais, €
por razdes devidamente justificadas, esse
prazo pode ser alargado para 80 dias uteis.

PE748.984v02-00

PT



PT

Proposta de regulamento

Artigo 9 — n.° 5 — paragrafo 1 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 17

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 6

Texto da Comissdo

6. As autoridades competentes
anulam, suspendem, alteram ou revogam
uma autorizagdo de importagdo se as
condigdes de concessao nao tiverem sido
cumpridas ou deixarem de estar reunidas.
Sempre que as autoridades competentes
tomem essas decisoes, devem informar do
facto as autoridades aduaneiras através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°.

Alteracio 18

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 7

Texto da Comissdo

7. Para efeitos do n.° 5, os
Estados-Membros verificam a auséncia de
registo criminal no Sistema Europeu de
Informacgao sobre Registos Criminais
(ECRIS) e se a arma de fogo foi declarada
perdida, roubada ou objeto de investigacao
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Alteracao

(b-A) O requerente é uma pessoa
singular cuja incapacidade mental para
gerir parte ou a totalidade dos seus
negdocios foi constatada por decisao dum
tribunal ou duma autoridade
administrativa independente em vigor no
momento da apresentacdo do pedido;

Alteracao

6. As autoridades competentes
anulam, suspendem, alteram ou revogam
uma autorizagdo de importagdo se as
condigdes de concessao nao tiverem sido
cumpridas ou deixarem de estar reunidas.
Sempre que as autoridades competentes
tomem essas decisoes, devem informar do
facto as autoridades aduaneiras através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°% assim que essas
decisoes forem tomadas e, 0 mais tardar,
dois dias uteis depois disso.

Alteracdo

7. Para efeitos do n.° 5, as autoridades
competentes de cada Estado-Membro
verificam a auséncia de registo criminal no
Sistema Europeu de Informacao sobre
Registos Criminais (ECRIS) e se a arma de
fogo foi declarada perdida, roubada ou

RR\1289284PT.docx



nas bases de dados pertinentes da UE,
nacionais ou internacionais.

Alteracao 19

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. A Comissao adota um ato de
execug¢ado para estabelecer uma autorizagao
geral de importagdo da Unido, no qual
define as condicoes para importar armas
de fogo, componentes essenciais e
munigoes por operadores economicos
autorizados para segurancga e protecio na
acegdo do artigo 38.°, n.’ 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.” 952/2013.0s
referidos atos de execugdo sdo adotados
pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 37.°, n.° 2.

Alteracio 20

Proposta de regulamento
Artigo 9 —n.’9

Texto da Comissdo

9. O importador ndo sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizag¢do de importacao, com exce¢ao
das taxas de escolta.

Alteracio 21

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. As autoridades competentes sO
podem conceder autorizagdes de

exportagcdo de armas de fogo das categorias
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objeto de investigacdo nas bases de dados
pertinentes da UE, nacionais ou
internacionais.

Alteracdo

8. A Comissdo adota um ato de
execugdo para estabelecer uma autorizagao
geral de importagdo da Unido. O referido
ato de execugdo € adotado pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 37.°, n.° 2.

Alteracao

0. O importador ndo sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizagdo de importacao, com excec¢ao
das taxas de escolta da remessa.

Alteracdo

2. As autoridades competentes s
podem conceder autorizagdes de
exportacdo de armas de fogo das categorias
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A e B do anexo I se o respetivo pedido de
autorizagao for acompanhado de um
certificado de utilizador final emitido pelas
autoridades do pais de destino final. O
anexo IV define o contetdo dos
certificados de utilizador final.

Alteracio 22
Artigo 14 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao adota um ato de
execugdo para estabelecer um certificado
de utilizador final uniforme. Os referidos
atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 37.°, n.° 2.

Alteracao 23

Proposta de regulamento
Artigo 15-n." 6

Texto da Comissdo

6. Os Estados-Membros devem
utilizar documentos eletronicos para o
tratamento dos pedidos de autorizagdo de
exportagdo.

Alteracio 24

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.*7

Texto da Comissdo

7. A Comissao adota um ato de
execug¢do para estabelecer uma autorizagao
geral de exportagdo da Unido, no qual
define as condicoes para exportar armas
de fogo, componentes essenciais e
munigoes por operadores econémicos
autorizados para segurancga e prote¢do na
acegdo do artigo 38.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.” 952/2013. Os
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A e B do anexo I se o respetivo pedido de
autorizagdo for acompanhado de um
certificado de exportagdo emitido pelas
autoridades do pais de destino final. O
anexo IV define o contetdo dos
certificados de exportagdo.

Alteracdo
Suprimido

Alteracao
Suprimido

Alteracdo
7. A Comissao adota um ato de

execug¢do para estabelecer uma autorizagao
geral de exportacdo da Unido. O referido
ato de execugio ¢€ adotado pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 37.°.
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referidos atos de execucdo sdo adotados
pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 37.°.

Alteracio 25

Proposta de regulamento
Artigo 15-n.’ 8

Texto da Comissdo

8. O exportador nao sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizagao de exportacdo ou de transito
intra-UE, com excecao das taxas de
escolta.

Alteracio 26

Proposta de regulamento
Artigo 16 — n.’ 3

Texto da Comissdo

3. As armas de fogo, componentes
essenciais e munigoes so podem ser
exportadas se estiverem marcadas em
conformidade com o artigo 4.° da Diretiva
(UE) 2021/555.

Alteracao 27

Proposta de regulamento
Artigo 17 — n.° 1 — alinea c)

Texto da Comissdo

() Durante o prazo maximo de 10 dias
uteis, as autoridades competentes de um
Estado-Membro suspendem o processo de
exportagdo ou, se necessario, impedem de
outro modo que as armas de fogo,
componentes essenciais ou munigdes saiam
do territorio aduaneiro da Unido através
desse Estado-Membro, caso tenham
motivos para suspeitar que as razoes
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Alteracdo

8. O exportador nao sera obrigado a
pagar uma taxa ou encargo pelo pedido de
autorizacgao de exportacdo ou de transito
intra-UE, com excecao das taxas de escolta
da remessa.

Alteracdo
Suprimido
Alteracdo
(©) Durante o prazo maximo de 10 dias

uteis, as autoridades competentes de um
Estado-Membro suspendem o processo de
exportagdo ou, se necessario, impedem de
outro modo que as armas de fogo,
componentes essenciais ou muni¢des saiam
do territorio aduaneiro da Unido através
desse Estado-Membro, caso tenham
motivos para suspeitar que as razdes
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apresentadas pelos cacadores e atiradores
desportivos nao sao conformes com os
aspetos relevantes e as obrigacdes
estabelecidos no artigo 18.° do presente
regulamento. Em circunstancias
excecionais, € por razoes devidamente
justificadas, o prazo previsto na presente
alinea pode ser alargado para 30 dias uteis.

Alteracio 28

Proposta de regulamento

apresentadas pelos cacadores e atiradores
desportivos nao sao conformes com os
aspetos relevantes e as obrigacdes
estabelecidos no artigo 18.° do presente
regulamento. Em circunstancias
excecionais, € por razdes devidamente
justificadas, o prazo previsto na presente
alinea pode ser alargado para 20 dias uteis.

Artigo 19 — n.° 1 — paragrafo 1 — alinea a) — subalinea i-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 29

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. As autoridades competentes que
recusem, anulem, suspendam, alterem ou
revoguem uma autorizagao de exportacao
disponibilizam essas informagdes as
autoridades aduaneiras através do sistema
de licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°

Alteracao 30
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Alteragado

i-A) O requerente é uma pessoa
singular cuja incapacidade mental para
gerir parte ou a totalidade dos seus
negdocios foi constatada por decisdo dum
tribunal ou duma autoridade
administrativa independente em vigor no
momento da apresentacdo do pedido;

Alteracao

3. As autoridades competentes que
recusem, anulem, suspendam, alterem ou
revoguem uma autorizagao de exportacao
disponibilizam sem demora essas
informacdes as autoridades aduaneiras
através do sistema de licenciamento
eletronico referido no artigo 28.° Esta
obrigacao de disponibilizacdo de
informagaoes ndo prejudica eventuais
procedimentos de recurso que possam ser
aplicaveis ao abrigo do direito nacional.
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Proposta de regulamento
Artigo 19 -n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Se as autoridades competentes
suspenderem uma autorizagao de
exportagdo, a sua decisdo final ¢
comunicada aos outros Estados-Membros
no termo do prazo de suspensdo, através do
sistema de licenciamento eletronico
referido no artigo 28.°.

Alteracao 31

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Se as autoridades competentes
recusarem conceder uma autorizacao de
exportacao, a sua avaliagdo final ¢
registada no sistema referido no artigo 29.°.

Alteracio 32

Proposta de regulamento
Artigo 19 — n.° 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

As autoridades competentes em causa
podem consultar em primeiro lugar as
autoridades competentes do
Estado-Membro ou Estados-Membros que
emitiram recusas, anulagdes, suspensoes,
alteragdes ou revogagdes nos termos dos
n.% 1, 3 e 5. Se, apos essa consulta, as
autoridades competentes do
Estado-Membro em causa decidirem
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Alteracdo

4. Se as autoridades competentes
suspenderem uma autorizacao de
exportacdo, a sua avaliacdo final é
comunicada sem demora aos outros
Estados-Membros no termo do prazo de
suspensao, através do sistema de
licenciamento eletrénico referido no
artigo 28.° assim que essa decisdo final
for efetuada e, o mais tardar, dois dias
uteis depois disso.

Alteracao

5. Se as autoridades competentes
recusarem conceder uma autorizacao de
exportacao, a sua avaliagdo final ¢
registada sem demora no sistema referido
no artigo 29.°% assim que essa avaliacio
final for efetuada e, 0 mais tardar,

dois dias uteis depois disso.

Alteracao

As autoridades competentes em causa
podem consultar em primeiro lugar as
autoridades competentes do
Estado-Membro ou Estados-Membros que
emitiram recusas, anulagdes, suspensoes,
alteragdes ou revogagdes nos termos dos
n.% 1, 3 e 5. Se, ap0s essa consulta, as
autoridades competentes do
Estado-Membro em causa decidirem
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conceder uma autorizagao, notificam do
facto as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros, fornecendo-lhes
todas as informacdes pertinentes para
explicar a sua decisdo.

Alteracio 33

Proposta de regulamento
Artigo 19 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. As autoridades competentes
verificam anualmente se as condigoes de
autorizagao estdo preenchidas durante todo
o periodo de validade da autorizagdo. Esses
controlos podem basear-se em amostras
representativas de todas as autorizagdes em
vigor. As autoridades competentes devem
verificar cada autorizagdo de exportagao
individualmente, pelo menos, de #rés em
trés anos. Os Estados-Membros
comunicam ao grupo de coordenagdo os
resultados dos controlos e verificagoes. Os
referidos relatorios sdo debatidos no grupo
de coordenacao estabelecido no artigo 33.°.

Alteracao 34

Proposta de regulamento
Artigo 20 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. No prazo de dois meses a contar da
saida do territério aduaneiro da Unido, o
exportador deve apresentar a autoridade
competente que emitiu a autorizacao de
exportacao a prova da rece¢do no pais
terceiro de importagao do envio das armas
de fogo, componentes essenciais ou
munigdes, o que devera ser assegurado,
nomeadamente, pela apresentagdo dos
respetivos documentos aduaneiros de
importagao.
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conceder uma autorizagao, notificam do
facto, sem demora, as autoridades
competentes dos outros Estados-Membros,
fornecendo-lhes todas as informagdes
pertinentes para explicar a sua decisdo.

Alteracdo

8. As autoridades competentes
verificam anualmente se as condi¢oes de
autorizacao estdo preenchidas durante todo
o periodo de validade da autorizagdo. Esses
controlos baseiam-se em amostras
representativas de todas as autorizagcdes em
vigor. As autoridades competentes devem
verificar cada autorizacao de exportacao
individualmente, pelo menos, de dois em
dois anos. Os Estados-Membros
comunicam ao grupo de coordenacdo os
resultados dos controlos e verificagdes. Os
referidos relatorios sdo debatidos no grupo
de coordenacao estabelecido no artigo 33.°.

Alteracao

1. No prazo de um més a contar da
saida do territorio aduaneiro da Unido, o
exportador deve apresentar a autoridade
competente que emitiu a autorizacdo de
exportagdo a prova da rececao no pais
terceiro de importagao do envio das armas
de fogo, componentes essenciais ou
munigdes, o que devera ser assegurado,
nomeadamente, pela apresentagdo dos
respetivos documentos aduaneiros de
importagao.
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Alteracao 35

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 36

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Na auséncia de prova de rece¢do
dos envios a que se refere o n.° 1 do
presente artigo no prazo de dois meses
apos a saida do territério aduaneiro da
Unido, ou em caso de suspeita, a
autoridade competente do Estado-Membro
deve solicitar imediatamente as autoridades
aduaneiras de exportacdo que confirmem
que a declarag@o de exportagao foi
apresentada e que as armas de fogo,
componentes essenciais € munigoes
enumeradas no anexo I sairam do territorio
aduaneiro da Unido, e solicitam ao pais
terceiro importador a confirmacao da
rece¢do das armas de fogo enviadas, bem
como de componentes essenciais ou
munigoes.

Alteracao 37

Proposta de regulamento
Artigo 20 — n.° 2-A (novo)
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Alteracdo

1-A. A autoridade competente carrega a
prova de recegdo referida no n.’ 1 do
presente artigo no sistema de
licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°. Caso a autoridade competente
ndo obtenha do exportador uma prova da
rececdo, deve registar essa informagdo no
referido sistema de licenciamento
eletronico.

Alteracdo

2. Na auséncia de prova de rece¢do
dos envios a que se refere o n.° 1 do
presente artigo no prazo de um més ap6s a
saida do territorio aduaneiro da Unido, ou
em caso de suspeita, a autoridade
competente do Estado-Membro deve
solicitar imediatamente as autoridades
aduaneiras de exportacao que confirmem
que a declaragdo de exportacao foi
apresentada e que as armas de fogo,
componentes essenciais € muni¢des
enumeradas no anexo I sairam do territorio
aduaneiro da Unido, e solicitam ao pais
terceiro importador a confirmacao da
rece¢do das armas de fogo enviadas, bem
como de componentes essenciais ou
municoes.
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Texto da Comissdo

Alteraciao 38

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Em caso de suspeita, a Comissao e
as autoridades competentes que concedem
a autorizacao de exportagdo devem efetuar
controlos pds-expedicao para assegurar que
as armas de fogo, componentes essenciais e
munig¢des exportadas estdo em
conformidade com os compromissos
assumidos no certificado de utilizador
final, tal como estabelecido no anexo IV.

Alteraciao 39

Proposta de regulamento
Artigo 23 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Comissao, as autoridades
competentes e as autoridades aduaneiras
cooperam estreitamente e trocam
informagdes.
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Alteracdo

2-A. Caso a autoridade competente néao
possa obter uma prova de recegdo pelo
pais terceiro de importagao, tal como
previsto no n.’° 2 do presente artigo,
regista essa informacdo no sistema de
licenciamento eletronico referido no
artigo 28.°.

Alteracdo

1. A Comissdo e as autoridades
competentes que concedem a autorizagao
de exportagdo devem efetuar controlos
regulares pos-expedicao, ndo so em caso
de suspeita mas também de forma
aleatoria, para assegurar que as armas de
fogo, componentes essenciais € muni¢des
exportadas estdo em conformidade com os
compromissos assumidos no certificado de
exportagdo, tal como estabelecido no
anexo IV.

Alteracdo

1. A Comissao, as autoridades
competentes e as autoridades aduaneiras
cooperam estreitamente e trocam
informacodes regularmente, na medida
necessdria e proporcionada para o
exercicio das atribuigoes que lhes
incumbem. Quaisquer informacoes que
contenham dados pessoais devem ser
tratadas em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/679 e disposi¢oes
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Alteracao 40

Proposta de regulamento
Artigo 23 -n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Sempre que, em relagdo as armas
de fogo, componentes essenciais, munigdes
e armas de alarme ¢ de sinalizacao
enumeradas no anexo I que se encontrem
em deposito tempordrio ou sujeitas a
qualquer regime aduaneiro, as autoridades
aduaneiras tenham motivos para crer que
esses produtos ndo sdo conformes, estas
devem, para além de tomar as medidas
necessarias descritas no artigo 22.°,
transmitir todas as informacoes relevantes
as autoridades competentes.

Alteracio 41

Proposta de regulamento
Artigo 24 — n.° 4 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

As autoridades aduaneiras podem
suspender a importagdao das mercadorias
para o regime aduaneiro em causa, se
tiverem certas duvidas e, nesse caso,
devem informar por via eletronica a
autoridade nacional competente, que toma
a decisdo sobre o tratamento das
mercadorias. Se a autoridade nacional
competente ndo responder a autoridade
aduaneira no prazo de 10 dias uteis, a
autoridade aduaneira deve entdo autorizar a
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legislativas e regulamentares
equivalentes, tendo também de respeitar a
Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia. O intercimbio de
informacaoes é estritamente limitado as
informacoes pertinentes para o presente
regulamento.

Alteracdo

3. Sempre que, em relagdo as armas
de fogo, componentes essenciais, muni¢des
e armas de alarme e de sinalizacao
enumeradas no anexo I que se encontrem
em deposito temporario ou sujeitas a
qualquer regime aduaneiro, as autoridades
aduaneiras tenham motivos para crer que
esses produtos ndo sao conformes, estas
devem, para além de tomar as medidas
necessarias descritas no artigo 22.°,
transmitir sem demora todas as
informacdes relevantes as autoridades
competentes.

Alteracdo

As autoridades aduaneiras suspendem a
importacdo das mercadorias para o regime
aduaneiro em causa, se tiverem certas
davidas razodveis e, nesse caso, devem
informar imediatamente por via eletronica
a autoridade nacional competente, que
toma a decisao sobre o tratamento das
mercadorias. Se a autoridade nacional
competente nao responder a autoridade
aduaneira no prazo de 10 dias tuteis, a
autoridade aduaneira deve entdo autorizar
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saida das mercadorias.

Alteracio 42

Proposta de regulamento

sem demora a saida das mercadorias.

Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

Sempre que as autoridades aduaneiras
detetem uma remessa ilicita de armas de
fogo, componentes, muni¢des ou armas de
alarme e de sinaliza¢dao, devem informar
sem demora desse facto a autoridade
competente do pais da autoridade
aduaneira em causa. Essa autoridade
competente deve:

Alteracio 43

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

As autoridades aduaneiras que detetaram a
remessa ilicita de armas de fogo,
componentes ¢ munigdes apreendem essas
armas de fogo, componentes essenciais,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizagdo até que a autoridade
competente de destino no territdrio
aduaneiro da Unido tome uma decisdo em
contrario € comunique por escrito essa
decisdo a autoridade competente do pais da
autoridade aduaneira em que a remessa
ilicita de armas de fogo, componentes,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizacao foi apreendida.

PE748.984v02-00

72/87

Alteracdo

Sempre que as autoridades aduaneiras
detetem uma remessa ilicita de armas de
fogo, componentes, muni¢des ou armas de
alarme e de sinaliza¢do, devem informar
sem demora desse facto a autoridade
competente do pais da autoridade
aduaneira em causa, o mais tardar,

dois dias uteis apos a detegdo. Essa
autoridade competente deve:

Alteracdo

As autoridades aduaneiras que detetaram a
remessa ilicita de armas de fogo,
componentes € muni¢des apreendem essas
armas de fogo, componentes essenciais,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizacdo até que a autoridade
competente de destino no territdrio
aduaneiro da Unido tome uma decisdo em
contrario e comunique por escrito essa
decisdo a autoridade competente do pais da
autoridade aduaneira em que a remessa
ilicita de armas de fogo, componentes,
munigdes ou armas de alarme e de
sinalizacdo foi apreendida. Sempre que a
autoridade competente de destino no
territorio aduaneiro da Unido tiver
tomado tal decisdo, deve comunicd-la por
escrito as autoridades aduaneiras que
detetaram a transferéncia ilicita, no prazo
mdximo de dois dias uteis a contar dessa
decisao.
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Alteracio 44

Proposta de regulamento
Artigo 25 —n.’ 2

Texto da Comissdo

2. Em caso de suspeita de trafico de
armas de fogo, componentes essenciais,
muni¢des ou armas de alarme e de
sinalizagdo, a autoridade aduaneira deve
partilhar as informacdes relativas as armas
de fogo, componentes essenciais e
municoes apreendidas durante os controlos
aduaneiros com as autoridades
competentes referidas no artigo 34.°, n.° 2,
do presente regulamento através da
Aplicagdo de Intercambio Seguro de
Informacgdes da Europol.

Alteracao 45

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

3. Os dados relativos a apreensao
devem incluir, se disponiveis, as seguintes
informacdes:

Alteracio 46

Proposta de regulamento
Artigo 25 — n.° 3 — alinea g)

Texto da Comissdo

(2) O meio de transporte e a
nacionalidade da empresa ou pessoa que
procede ao transporte, incluindo, consoante
0 caso, «contentor», «camiao ou
camionetay, «veiculo pessoaly,
«autocarro», «comboio», «aviacao
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Alteracao

2. Em caso de suspeitas razodveis de
trafico de armas de fogo, componentes
essenciais, muni¢des ou armas de alarme e
de sinalizagdo, a autoridade aduaneira deve
partilhar as informacdes relativas as armas
de fogo, componentes essenciais e
municoes apreendidas durante os controlos
aduaneiros com as autoridades
competentes referidas no artigo 34.°, n.° 2,
do presente regulamento através da
Aplicagdo de Intercambio Seguro de
Informacgdes da Europol, especificando a
Jjustificagdo e fornecendo provas
relacionadas com as suspeitas razodveis.

Alteracdo

3. Os dados relativos a apreensao
devem incluir as seguintes informagdes:

Alteracdo

(2) O meio de transporte e a
nacionalidade da empresa ou pessoa que
procede ao transporte, incluindo, consoante
0 caso, «contentor», «camido ou
camionetay, «veiculo pessoaly,
«autocarroy», «comboio», «avia¢ao
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comercialy, «aviag¢do geral» ou «carga
postal e encomendasy;

Alteraciao 47

Proposta de regulamento
Artigo 26 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Em conformidade com o seu direito
interno ou com a prdtica nacional em
vigor, os Estados-Membros conservam
durante pelo menos 20 anos todas as
informacodes referentes as armas de fogo,
componentes essenciais € munigoes,
necessarias para as localizar e identificar e
para prevenir e detetar o trafico destes
produtos. Essas informagdes incluem o
local, a data de emissao e a data de
caducidade da autorizacao de exportacao; o
pais de exportagdo; o pais de importagao;
se for caso disso, o pais terceiro de transito;
o destinatario; o destinatario final, se for
conhecido no momento da exportagdo; e a
descri¢do e a quantidade dos produtos,
incluindo a marcac¢ao unica referida no
artigo 4.° da Diretiva (UE) 2021/555.

Alteracio 48

Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

1. Até 31 de julho de cada ano, os
Estados-Membros enviam a Comissao, por
correio eletronico confidencial, os seus
dados nacionais anuais relativos ao ano
anterior sobre:

Alteracido 49
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comercialy, «aviagdo geral» ou «carga
postal e encomendas», bem como, quando
adequado, o numero de registo do meio de
transporte;

Alteracao

1. Em conformidade com o seu direito
interno, os Estados-Membros conservam
durante pelo menos 20 anos todas as
informacdes referentes as armas de fogo,
componentes essenciais € municoes,
necessarias para as localizar e identificar e
para prevenir e detetar o trafico destes
produtos. Essas informag¢des incluem o
local, a data de emissdo e a data de
caducidade da autorizacdo de exportagao; o
pais de exportacao; o pais de importacao;
se for caso disso, o pais terceiro de transito;
o destinatario; o destinatario final, se for
conhecido no momento da exportacdo; e a
descricao e a quantidade dos produtos,
incluindo a marcagao unica referida no
artigo 4.° da Diretiva (UE) 2021/555.

Alteracdo

1. Até 31 de julho de cada ano, os
Estados-Membros enviam
confidencialmente 3 Comissao os seus
dados nacionais anuais relativos ao ano
anterior sobre:
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Proposta de regulamento
Artigo 27 — n.° 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 50

Proposta de regulamento
Artigo 27 - n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissdao adota atos de
execugdo para estabelecer as regras e o
formato a utilizar pelos Estados-Membros
para fornecer a Comissao os dados
estatisticos anonimizados referidos nos
n.” 1 e 2 do presente artigo. Os referidos
atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o
artigo 37.°.

RR\1289284PT.docx 75/87

Alteracdo

2-A. A Comissdo compila os dados
recebidos dos Estados-Membros nos
termos do presente artigo e — em consulta
com o grupo de coordenagdo para as
importacoes e exportacoes de armas de
fogo — apresenta ao Parlamento Europeu
e ao Conselho, até 31 de outubro de cada
ano, um relatorio anual sobre a aplicagdo
do presente regulamento. Esse relatorio
anual sera publico e inclui informagoes
sobre o numero de autorizacoes e de
recusas, as quantidades e os valores das
importacoes e exportagoes efetivas de
armas de fogo, respetivos componentes
essenciais e munigoes, por categorias e
subcategorias conforme o anexo I, por
origem e por destino a nivel dos
Estados-Membros e da Unido. Inclui
também informacoes sobre o numero de
medidas coercivas previstas no artigo 32.°
tomadas a nivel nacional, a quantidade e
os resultados dos controlos pos-expedigao,
bem como os recursos afetados e os niveis
de pessoal das autoridades nacionais
competentes responsdveis pela aplicacdo e
execucgdo do presente regulamento.

Alteracao

Suprimido
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Alteracio 51

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.° 1 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

A Comissao cria € mantém um sistema de
licenciamento eletronico para as
autorizagdes de importacdo e exportagdo e
para as decisdes que lhes digam respeito,
nos termos dos artigos 9.° ¢ 14.° do
presente regulamento.

Alteracio 52

Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. A Comissao estabelece, por meio
de atos de execugdo, regras para o
funcionamento do sistema de
licenciamento eletronico, incluindo regras
relativas ao tratamento de dados pessoais
e ao intercambio de dados com outros
sistemas informaticos. Os referidos atos de
execug¢do sao adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 37.°.

Alteracio 53
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Alteracao

A Comissao cria, sem demora,

mantém um sistema de licenciamento
eletronico para as autorizagdes de
importacdo e exportacdo e para as decisoes
que lhes digam respeito, nos termos dos
artigos 9.° e 14.° do presente regulamento.
Os Estados-Membros tomam todas as
medidas necessdrias para acelerar a
implementagdo do sistema de
licenciamento eletronico. Todas as
funcionalidades do sistema de
licenciamento devem ser estabelecidas
até... [cinco anos apos a adogdo do
presente regulamento].

Alteracdo

2. A Comissao estabelece, por meio
de atos de execugdo, regras para o
funcionamento do sistema de
licenciamento eletronico, incluindo regras
relativas ao intercAmbio de dados com
outros sistemas informaticos de
organismos da Unido e das autoridades
dos Estados-Membros competentes pela
execugdo do presente regulamento. Os
referidos atos de execugao sdao adotados
pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 37.°.
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Proposta de regulamento
Artigo 28 — n.” 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracido 54

Proposta de regulamento
Artigo 29 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. A Comissdo, em consulta com o
grupo de coordenacdo criado pelo

artigo 33.°, cria ou escolhe um sistema
seguro e cifrado para apoeiar a cooperagao

direta e o intercambio de informagdes entre

os Estados-Membros sobre as recusas de
concessao de autorizacdes de importagao
ou de exportagao.

Alteracio 55

Proposta de regulamento
Artigo 29 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A Comissao estabelece, por meio
de atos de execucgdo, regras para o
Juncionamento do intercimbio de
informacoes entre os Estados-Membros
sobre as recusas de concessdo de
autorizagoes de importacdo ou de

exportagdo. Os referidos atos de execugdo

sdo adotados pelo procedimento

RR\1289284PT.docx

Alteracdo

4-A. O tratamento de dados pessoais no

ambito do sistema de licenciamento
eletronico deve ser efetuado em
conformidade com o Regulamento (UE)
2018/1725 ou o Regulamento (UE)
2016/679, consoante o caso.

Alteracao

1. A Comissao — em consulta com o
grupo de coordenacao criado pelo
artigo 33.°, 0 Parlamento Europeu e o
Conselho — cria ou escolhe um sistema
seguro e cifrado para garantir a
cooperacdo direta e o intercambio de
informacdes entre os Estados-Membros
sobre as recusas de concessdo de
autorizagdes de importagcdo ou de
exportagdo. O sistema deve ser
estabelecido até... [dois anos apos a
adocgdo do presente regulamento].

Alteracdo

Suprimido
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o

consultivo a que se refere o artigo 37.°, n.
2, do presente regulamento.

Alteracido 56

Proposta de regulamento
Artigo 29 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 57

Proposta de regulamento
Artigo 32 - n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os Estados-Membros estabelecem
as regras relativas as sangdes aplicaveis as
infragdes ao presente regulamento e tomam
todas as medidas necessarias para garantir
a sua aplicacdo. As sancdes previstas
devem ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas.

Alteracio 58

Proposta de regulamento

Alteracao

3-A. O tratamento de dados pessoais no
ambito do sistema desenvolvido ou
escolhido nos termos do n.° 1 deve ser
efetuado em conformidade com o
Regulamento (UE) 2018/1725 ou o
Regulamento (UE) 2016/679, consoante o
caso.

Alteracao

1. Os Estados-Membros estabelecem
as regras relativas as sangdes aplicaveis as
infragdes ao presente regulamento,
comunicam-nas a Comissao Europeia ¢
tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua aplicagdo. As sangdes
previstas devem ser efetivas,
proporcionadas e dissuasivas.

Artigo 34 — n.° 2 — paragrafo 1 — parte introdutdria

Texto da Comissdo

O mais tardar até seis meses ap0s a entrada
em vigor do presente regulamento, cada
Estado-Membro informa os outros
Estados-Membros e a Comissdo:
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Alteracdo

O mais tardar até seis meses ap0s a entrada
em vigor do presente regulamento, cada
Estado-Membro informa a Comissao:

RR\1289284PT.docx



Alteraciao 59

Proposta de regulamento
Artigo 34 — n.° 2 — paragrafo 1 — alinea a)

Texto da Comissdo

(a) da respetiva autoridade nacional
responsavel pelo controlo integral das
armas de fogo e pela coordenacao das
diferentes autoridades com competéncias
na luta contra o trafico de armas de fogo
(pontos focais nacionais para as armas de
fogo);

Alteraciao 60

Proposta de regulamento
Artigo 34 — n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Com base nessas informagoes, a Comissao
publica e atualiza anualmente a lista dessas
autoridades no seu sitio Web.

Alteracio 61

Proposta de regulamento
Artigo 34 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. A pedido do grupo de coordenagdo
e, em qualquer caso, de 10 em 10 anos, a
Comissao reexamina a execug¢ao do
presente regulamento e apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatorio sobre a sua aplicagdo, que pode
incluir propostas de alteragao. Os
Estados-Membros transmitem a Comissao
todas as informacgdes pertinentes para a
elaboragdo do relatorio. A Comissao
publica um primeiro relatdrio intercalar
sobre a aplicacdo até cinco anos apos a
data de entrada em vigor do presente
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Alteracdo

(a) da autoridade nacional responséavel
pelo controlo integral das armas de fogo e
pela coordenagao das diferentes
autoridades com competéncias na luta
contra o trafico de armas de fogo (pontos
focais nacionais para as armas de fogo);

Alteracdo

Com base nessas informagoes, a Comissao
publica e, em caso de alteragdo, atualiza
anualmente a lista dessas autoridades no
seu sitio Web.

Alteracdo

3. A pedido do grupo de coordenagdo
ou do Parlamento Europeu e, em qualquer
caso, de cinco em cinco anos, a Comissao
reexamina pormenorizadamente a
execug¢do do presente regulamento com
base nos relatorios anuais de execucdo ¢
apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatdrio sobre a sua
aplicagdo, que pode incluir propostas de
alteragdo. Os Estados-Membros
transmitem a Comissdo todas as
informagdes pertinentes para a elaboragao
do relatério. A Comissao publica um
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regulamento.

Alteracio 62

Proposta de regulamento
Artigo 35 — n.° 1 — alinea c-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracio 63

Proposta de regulamento
Artigo 35 — n.° 1 — alinea c-B) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 64

Proposta de regulamento
Artigo 35 — n.° 1 — alinea c-C) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao 65
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primeiro relatorio intercalar sobre a
aplicacgdo até cinco anos apos a data de
entrada em vigor do presente regulamento.

Alteracdo

(c-A) Definir as condigoes para a
importacdo de armas de fogo e de seus
componentes essenciais e munig¢oes por
operadores economicos autorizados para
seguranca e protecdo em conformidade
com o artigo 38.°, n.” 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.” 952/2013;

Alteracdo

(c-B) Estabelecer um certificado de
exportacdo uniforme;

Alteracao

(c-C) Definir as condigoes para a
exportacdo de armas de fogo e de seus
componentes essenciais e munigcoes por
operadores economicos autorizados para
segurancga e prote¢do em conformidade
com o artigo 38.°, n.’ 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.” 952/2013;
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Proposta de regulamento
Artigo 35 — n.° 1 — alinea c-D) (nova)

Texto da Comissdo Alteracao

(c-D) Estabelecer as regras e o formato
que os Estados-Membros devem utilizar
para fornecer a Comissdo os dados
estatisticos anonimizados a que se refere o
artigo 27.%

Alteracido 66

Proposta de regulamento
Artigo 35 — n.° 1 — alinea c-E) (nova)

Texto da Comissdo Alteragado

(c-E) Estabelecer regras para o
Juncionamento do intercimbio de
informacgoes entre os Estados-Membros
sobre as recusas de concessao de
autorizagoes de importagdo ou de

exportagao;

Alteracio 67
Proposta de regulamento
Anexo IV — subtitulo 1

Texto da Comissdo Alteracdo
Certificado de utilizador final Certificado de exportacio
Alteracio 68
Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracdo
O certificado de utilizador final deve O certificado de exportagdo deve incluir,
incluir, pelo menos, as seguintes pelo menos, as seguintes informagdes:
informacdes:
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Alteraciao 69

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) Dados do utilizador final
(incluindo nome, enderego, firma e, se
houver, numero de registo comercial). Em
caso de exportacdo para uma empresa
privada que revenda os bens no mercado
local, essa empresa serd considerada
utilizador final para efeitos do presente
regulamento. Tal facto ndo impede os
Estados-Membros de avaliarem os pedidos
de licengas que digam respeito a
exportacdes para revendedores de forma
diferente dos pedidos de licencga relativos a
exportagdes para os utilizadores finais;

Alteracao 70

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea f)

Texto da Comissdo

€3} Assinatura, nome e titulo do
utilizador final,

Alteraciao 71

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea i)

Texto da Comissdo

Data dos certificados de utilizador

@)
final;
Alteracio 72

Proposta de regulamento
Anexo IV — paragrafo 1 — alinea j)
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Alteracdo

b) Dados do importador (incluindo
nome, endereco, firma e, se houver,
numero de registo comercial). Em caso de
exportacao para uma empresa privada que
revenda os bens no mercado local, essa
empresa sera considerada importadora
para efeitos do presente regulamento. Tal
facto ndo impede os Estados-Membros de
avaliarem os pedidos de licengas que
digam respeito a exportagdes para
revendedores de forma diferente dos
pedidos de licenca relativos a exportagdes
para os importadores;

Alteracdo

63} Assinatura, nome e titulo do
importador;

Alteracao
(1) Data dos certificados de
exportagao,
RR\1289284PT.docx



Texto da Comissdo Alteracdo

() Se aplicavel, nimero de () Se aplicavel, nimero de
identificacao unico ou o numero do identificacdo tinico ou o numero do
contrato relativo ao certificado de contrato relativo ao certificado de
utilizador final, exportagdo;
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Delara Burkhardt, Loucas Fourlas, Anne-Sophie Pelletier, Bergur
Lokke Rasmussen, Petar Vitanov, Charlic Weimers

Suplentes (art.® 209.°, n.° 7) presentes no

momento da votacao final

Pascal Arimont, Dacian Ciolos, Jarostaw Duda, Thierry Mariani, Karen
Melchior, Pina Picierno, Antonio Maria Rinaldi, Helmut Scholz
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54 +
ECR Jorge Buxadé Villalba, Patryk Jaki, Vincenzo Sofo
D Antonio Maria Rinaldi
NI Laura Ferrara
PPE Pascal Arimont, Vladimir Bil¢ik, Vasile Blaga, loan-Rares Bogdan, Karolin Braunsberger-Reinhold, Jarostaw
Duda, Loucas Fourlas, Jeroen Lenaers, Nuno Melo, Nadine Morano, Emil Radev, Paulo Rangel, Karlo
Ressler, Javier Zarzalejos
Renew Abir Al-Sahlani, Malik Azmani, Dacian Ciolos, Sophia in 't Veld, Fabienne Keller, Moritz Korner, Karen
Melchior, Maite Pagazaurtundua, Bergur Lokke Rasmussen, Yana Toom
S&D Pietro Bartolo, Theresa Bielowski, Delara Burkhardt, Sylvie Guillaume, Evin Incir, Marina Kaljurand, Lukasz
Kohut, Juan Fernando Lopez Aguilar, Javier Moreno Sanchez, Pina Picierno, Isabel Santos, Birgit Sippel,
Petar Vitanov, Elena Yoncheva
The Left Konstantinos Arvanitis, Clare Daly, Anne-Sophie Pelletier, Helmut Scholz
Verts/ALE Patrick Breyer, Saskia Bricmont, Damien Caréme, Alice Kuhnke, Erik Marquardt, Diana Riba i Giner, Tineke
Strik
3 -
ECR Charlie Weimers
PPE Sara Skyttedal, Tomas Tobé
6 0
ID Annika Bruna, Patricia Chagnon, Nicolaus Fest, Thierry Mariani, Tom Vandendriessche, Anders Vistisen

Legenda dos simbolos utilizados:

+ : votos a favor
- 1 votos contra
0 : abstencoes
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Titulo Importagao, exportacao e medidas de transito para armas de fogo,
componentes essenciais e munig¢des e aplicacdo do artigo 10.° do
Protocolo das Nagdes Unidas contra o fabrico e o trafico ilicitos de
armas de fogo, das suas partes e componentes e de municdes, adicional
a Convengao das Nagdes Unidas contra o Crime Organizado
Transnacional (Protocolo das Nagdes Unidas sobre as armas de fogo)
(reformulag@o)
Referéncias COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD)
Data de apresentacio ao PE 27.10.2022
Comissao competente quanto ao fundo INTA
Data de comunicagdo em sessao 9.11.2022
Comissoes encarregadas de emitir AFET BUDG IMCO LIBE
parecer 9.11.2022 9.11.2022 9.11.2022 9.11.2022
Data de comunicagdo em sessido
Comissdes que nio emitiram parecer AFET BUDG IMCO
Data da decisdo 23.1.2023 18.11.2022 29.11.2022
Comissoes associadas LIBE
Data de comunicagdo em sessao 16.3.2023
Relatores Bernd Lange
Data de designagao 30.11.2022
Exame em comissio 26.6.2023
Data de aprovacio 24.10.2023
Resultado da votacéo final +: 26
- 2
0: 3

Deputados presentes no momento da
votacao final

Anna-Michelle Asimakopoulou, Saskia Bricmont, Jordi Cafias, Raphaél
Glucksmann, Heidi Hautala, Danuta Maria Hiibner, Miapetra
Kumpula-Natri, Danilo Oscar Lancini, Bernd Lange, Thierry Mariani,
Margarida Marques, Sara Matthieu, Helmut Scholz, Joachim Schuster,
Sven Simon, Kathleen Van Brempt, Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen
Warborn, Tuliu Winkler, Jan Zahradil, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Suplentes presentes no momento da
votacio final

Reinhard Biitikofer, Marco Campomenosi, Clare Daly, José Manuel
Garcia-Margallo y Marfil, Svenja Hahn, Sean Kelly, Javier Moreno
Sanchez, Urmas Paet, Pedro Silva Pereira

Suplentes (art. 209.° n.° 7) presentes no
momento da votacao final

Dacian Ciolos

Data de entrega

30.10.2023
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26 +
PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Jos¢ Manuel Garcia-Margallo y Marfil, Danuta Maria Hiibner, Sean Kelly,
Sven Simon, Tuliu Winkler, Juan Ignacio Zoido Alvarez
Renew Jordi Caiias, Dacian Ciolos, Svenja Hahn, Urmas Paet, Marie-Pierre Vedrenne
S&D Raphaél Glucksmann, Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida Marques, Javier Moreno Sanchez,
Joachim Schuster, Pedro Silva Pereira, Kathleen Van Brempt
The Left Clare Daly, Helmut Scholz
Verts/ALE Saskia Bricmont, Reinhard Biitikofer, Heidi Hautala, Sara Matthieu
2 -
ID Marco Campomenosi, Danilo Oscar Lancini
3 0
ECR Jan Zahradil
ID Thierry Mariani
PPE Jorgen Warborn

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- ! votos contra

0 : abstencoes
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